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Da Royal bliver ramt af en kæmpe skandale, er det svært at vide, hvem man kan stole på. Men intet er så slemt, at det ikke er godt for noget – måske er det her muligheden for, at de rige ranchejere kan finde kærligheden. Dette er fjerde del af miniserien Bedrageren.

 

Joanne Rock har været nomineret til RITA®-prisen fire gange, modtaget en Golden Heart® Award og vundet flere andre priser. Hun har skrevet mere end 70 historier for Harlequin og er en optimistisk person, der altid ser på det positive i tingene. Romantik har en stor plads i Joannes hjerte, og hun er af den overbevisning, at kærligheden er værd at kæmpe for. Besøg hende på joannerock.com


Denne bog er dedikeret til det dygtige team på All Children’s Hospital i St. Petersburg. Tak for jeres engagement og omsorg. I gør en forskel hver dag. Tak for, at I ville dele jeres historier med mig.
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Abigail rettede på brillerne og håbede ikke, at man kunne se, hvor desperat hun var.

Bestyrelsen for Royal Memorial Hospital skulle ikke vide, at hun virkelig havde brug for at få bestillingen i hus på den skulptur, som hun havde tilbudt at lave til hospitalets børneafdeling. Derudover var det svært for hende at være på hospitalet, siden hendes søster døde.

Hun stod nu i hospitalets bestyrelseslokale og glattede sin nederdel, der strammede lidt om hendes gravide mave. Hun var fem måneder henne og ville ikke kunne skjule det meget længere. Faren til hendes baby var en løgnagtig svindler, der havde udgivet sig for at være den magtfulde chef for Spark Energy Solutions, Will Sanders, så Abigail var ikke ligefrem klar til at svare på spørgsmål.

Hun var først lige selv begyndt at vænne sig til tanken om at skulle være alenemor efter et frygteligt år, hvor hendes yngre søster var omkommet.

Og det stoppede ikke der. Abigail ville ikke være i stand til at betale næste termin, hvis hun ikke fik denne bestilling i hus. Hun havde taget for meget fri i løbet af det sidste års tid for at hjælpe sin mor med at komme sig over tabet af Alannah, der omkom i en kajakulykke, og det havde kostet Abigail alle hendes opsparede penge.

”Er der nogle spørgsmål til kunstværket, som jeg vil lave til børneafdelingen?” spurgte Abigail og tvang et smil frem på trods af de flossede nerver. Forhåbentlig var hendes urolige mave bare nerver og ikke morgenkvalme.

”Jeg har et spørgsmål.” Den dybe, maskuline stemme kom fra bagerst i lokalet og overraskede hende fuldstændigt.

Hun havde troet, at alle mødedeltagerne sad ved det store mødebord med et godt udsyn til projektorskærmen, men nu fik hun øje på en ualmindelig flot mand, der sad i grønt operationstøj i en stol ved døren bagerst i lokalet. Hun havde haft så travlt med at rigge videoen til, at hun ikke havde lagt mærke til ham før.

Han havde tykt, brunt hår, mørkegrønne øjne og en krop, som enhver professionel atlet ville misunde, med bred brystkasse og stærke arme. Og det sagde ikke så lidt for en kvinde, der var fem måneder henne og kæmpede med morgenkvalme.

Hospitalsdirektøren havde inviteret Abigail, og hun gav nu tegn til den nyankomne om at sætte sig hen ved bordet, hvor der lå en præsentationspakke. ”Tak for, at du kom, mr. Chambers.”

”Undskyld, at jeg kommer for sent. Jeg var på operationsstuen.” Han rejste sig og trak en stol ud og satte sig sammen med de andre bestyrelsesmedlemmer. ”Ms Stewart. Jeg er ikke i tvivl om, at du er en dygtig kunstner, men jeg er bange for, at jeg ikke kan se meningen med at bruge penge på en skulptur på børneafdelingen, når vi har mere brug for flere hænder og udstyr.”

Abigail fik et sug i maven.

Mødedeltagerne sad og småsnakkede, og det gav Abigail et lille øjeblik til at samle tankerne, før hun svarede. Hun havde ikke troet, at det ville være et problem at få godkendt bestillingen, så hun var ikke forberedt på det spørgsmål. Men da ingen andre svarede, tog hun ordet:

”Jeg tror, at midlerne er sat til side til dette formål af velgøreren, der har sponsoreret midlerne.” Hun så på hospitalsdirektøren, Belinda McDowell, der var bestyrelsesformand. Den ældre kvinde modsagde hende ikke, så Abigail fortsatte: ”Så midlerne kan ikke bruges på andet.”

Mr. Chambers stirrede sammenbidt på hende og var tydeligvis utålmodig. Syntes han virkelig ikke, at kunst var på sin plads på et hospital?

”Hvis det er tilfældet …” Han kastede et blik på mrs. McDowell for at få det bekræftet, og den ældre kvinde nikkede. ”Hvorfor skal det være en skulptur? Vil børn sætte pris på et stykke kunst, eller vil det ikke være bedre at give dem noget mere alderssvarende, som de kan få noget ud af?”

Abigail havde lyst til at gå hen og åbne præsentationspakken, der lå foran ham, og vise ham, at det havde hun taget hånd om. Men hun undlod at gøre det, for det vil få hende til at virke lidt for ivrig efter at få bestillingen i hus.

”Skulpturen er kun begyndelsen. Hospitalets bestyrelse vil afsløre en større installation på børneafdelingen ved en fest senere på måneden.” Hun åbnede sin præsentationspakke. ”Der er flere detaljer på side seks.”

Mr. grønne øjne ignorerede præsentationspakken og gned sig skeptisk over det korte skæg.

”Er der flere spørgsmål?” spurgte Abigail.

Pokkers. Hvordan var det lykkes ham at ryste hende i hendes grundvold? Måske havde det noget at gøre med, at hospitalet vækkede lutter dårlige minder for hende. Eller også var det hendes stramme nederdel og hendes reaktion på lægen. Hun havde tidligere begået den store fejl at gå i seng med sin chef, da hun arbejdede som vikar, og nu ville hun holde en pause fra mænd.

Det generede hende, at hun reagerede stærkt på et tiltrækkende ansigt. Og en helt igennem flot fyr.

Hans dybe stærke stemme rungende igennem bestyrelseslokalet: ”Kan man overhovedet skabe kunst på så kort tid?” spurgte mr. Chambers og så på papirerne i præsentationsmappen. ”Tror du virkelig, at du kan have det færdigt indenfor fristen?”

Nej, det blev ikke nemt. Hun havde ti dage, og det huede hende ikke, at man gik ud fra, at god kunst tog lang tid at lave. Der var masser af fantastisk kunst, der havde taget årevis at lave og andet, der var blevet lavet på meget kort tid.

”Ja,” svarede hun køligt. ”Men jo hurtigere bestyrelsen kan træffe en beslutning, jo større chance har jeg for at have det færdigt til tiden.”

Bestyrelsesformanden, Belinda McDowell, rejste sig. ”Du får et svar fra os så hurtigt som muligt, ms Stewart. Tak for, at du kom i dag.” Hun nikkede kort og tog dermed afsked med Abigail og vendte sig mod resten af bestyrelsen. ”Der er en kunstner mere, som jeg synes, I skal møde, så I må gerne blive i ti minutter mere.”

Abigail var skuffet over, at hun var færdig på mødet, men hun samlede sine ting sammen og gik hen mod døren. Var hendes karrieres vigtigste møde gået i vasken?

Da hun gik ud af lokalet, kunne hun ikke lade være med at kaste et blik på mr. Chambers. Måske fordi hun havde lyst til at give hans stol et spark som tak for, at han havde ødelagt hendes præsentation.

Det var nu nok snarere hendes kunstnerøjne, der havde lyst til at lade blikket glide hen over hans tiltrækkende ansigt og hans skønne stærke muskler. Hun håbede i hvert fald, at det var hendes indre kunstner, der talte til hende nu. Hvis det derimod var hendes kvindekrop, der begærede kirurgen, der var lige så charmerende som en klapperslange, havde hun mere at være bekymret for end en tom bankkonto og et barn på vej.

Hun havde uden tvivl brug for hjælp. Hun var ikke helt i orden oven i hovedet.

*

Senere samme eftermiddag sad Vaughn Chambers i lægernes opholdsrum og bladede gennem de to kunstneres præsentationer. Opholdsrummet summede af aktivitet med kolleger, der fik sig en bid mad og en kop kaffe. Vaughn sad med ryggen til lokalet med ørepropper i, som han brugte til at lukke verden ude. Han havde brugt dem ofte, siden han var kommet tilbage fra at have været udsendt som læge med United States Army Reserves.

Vaughn var arving til et olieimperium, men ønskede ikke at være en del af det, så i stedet for at tage imod stillingen som CEO i familiens firma, var han gået ind i lægegerningen, selv om det havde haft sin pris.

Han nægtede at lade militæret ødelægge den karriere, der betød så meget for ham, men han havde haft det svært i månedsvis efter at have arbejdet som kirurg i Afghanistan. Nu havde han imidlertid lært at håndtere sin posttraumatiske stress, men da trauma var hans speciale på hospitalet, kunne han aldrig helt undgå situationer, der kunne provokere hans posttraumatiske stress.

Som i dag.

Vaughn greb om sit rystende knæ under bordet og tvang sig til at slappe af, mens en søvnig reservelæge kæmpede med at lave en frisk kande kaffe på bordet ved siden af ham.

Den morgen var en ung mand blevet indlagt med knivstik. Manden havde mange skader, men den komplicerede operation var heldigvis gået godt. Vaughn havde altid været udholdende, mens han opererede, og lukkede alt andet ude, så han kunne udføre det arbejde, som han havde viet sit liv til.

Det værste var, da operationen var overstået, og han ikke længere kunne fokusere på den. I dag, af alle dage, havde han været nødt til at deltage i et bestyrelsesmøde og diskutere et kunstværk, lige efter operationen var overstået. Han skulle have meldt afbud, men hans kollega Parker Reese havde bedt ham om at deltage. Eller også havde Reese forsøgt at gøre Vaughn en tjeneste ved at skubbe ham ind i krigszonen igen. Reese var et af de få mennesker, der vidste, hvad Vaughn var oppe imod. Vaughn havde lovet at deltage, så han havde slæbt sig ind i bestyrelseslokalet. Hans adrenalinniveau dykkede, og han var ikke den bedste udgave af sig selv.

Nu sad han og trommede med fingrene på bordet, mens han stirrede på de to kunstneres præsentationsmapper, og hans blik faldt på et billede af Abigail Stewart. Hendes lange kaffebrune krøller faldt ned over skulderen, mens hun smilede og lo, og hendes mørke øjne så på noget udenfor kameraets synsvidde. Solen skinnede bag hende og fik hende til at gløde.

Han havde været ubehøvlet, da han havde stillet hende spørgsmål efter hendes præsentation, men han kæmpede en indre kamp med sig selv. Når han kom ud fra en kompliceret operation, flygtede han som regel fra virkeligheden ved at tage ørepropper i eller køre hjem for at læsse af på sin servicehund Ruby. Ingen af de muligheder var til stede for ham i dag, så han havde luftet sine bekymringer om kunstværksprojektet overfor ms Stewart. Uden filter overhovedet.

Vaughn fór sammen, da han blev klappet på ryggen. Han vendte sig lynhurtigt rundt, og Belinda McDowell spærrede øjnene op og trådte et skridt tilbage.

”Jeg …” Hospitalsdirektøren var en yderst kompetent kvinde, en utrættelig fortaler for Royal Memorial og dybt professionel.

Vaughn havde lige skræmt hende, bare fordi han havde en dårlig dag.

Fandens.

”Undskyld.” Han rykkede ørepropperne ud og skruede charmen på og smilede bredt. ”Jeg faldt vist i søvn.” Han rystede på hovedet. ”Jeg er glad for, jeg ikke er reservelæge mere. Jeg ville aldrig klare det.”

Hospitalsdirektøren skubbede en kuvert hen til ham. ”Du behøver ikke undskylde. Jeg er glad for, at du vil tage hen til ms Stewart og overbringe hende nyheden, så hun kan begynde at installere sit kunstværk.”

Da kunstnerne havde afsluttet deres præsentationer, havde bestyrelsen enstemmigt besluttet, at Abigail Stewart skulle begynde at arbejde på skulpturen til børneafdelingen. Vaughn var ked af hans måde at opføre sig på overfor hende, så han havde meldt sig frivilligt til at overgive hende nyheden i egen høje person.

Han kunne ikke benægte, at han havde meldt sig frivilligt, fordi hun fascinerede ham, også selv om de havde mødtes på en noget akavet måde. Han troede ikke på, at han nogensinde ville blive normal igen, men der var noget ved Abigail Stewart, der appellerede til ham.

”Jeg kører forbi hendes atelier på vej hjem.” Han tog kuverten med Abigails navn på. ”Hvad er det her?”

”Halvdelen af bestillingssummen. Det var en af de betingelser, vi diskuterede på mødet,” sagde hun og nikkede til et par af de ældre kardiologer, der havde arbejdet på Royal Memorial i årtier. ”Sig til hende, at hun er velkommen til at arbejde her så ofte, hun har brug for det. Der er et adgangskort og en parkeringstilladelse til hende deri.”

Så han ville komme til at se en hel del til Abigail Stewart. Der var kun ti dage til Royal Memorials sommergallafest, så kunstneren ville få travlt. Det ville give Vaughn en undskyldning for at se hende ret ofte her på hospitalet. Hvis han da ønskede det. Han vidste ikke helt, hvordan han havde det med at skulle tilbringe tid med en kvinde, der havde gennembrudt hans barrierer, og som havde fået hans krop til at reagere på en måde, han normalt lukkede ned for, når han var på arbejde.

”Ja, selvfølgelig.” Han lagde kuverten på bordet ved siden af sin telefon. ”Hun skal have så meget tid som muligt, så jeg tager hen til hende, så snart jeg har tilset en patient mere.”

Han ville se til patienten, der var blev stukket med en kniv.

”Tak. Og få nu hvilet ud, mr. Chambers. Du er en vigtig læge her.”

Hun drejede om på de grå hæle og spankulerede væk. Vaughn samlede sine papirer sammen og stoppede op, da han kom til billedet af Abigail.

Støjen i opholdsrummet, hvor nogle reservelæger lo, og en ældre læge sad og talte i sin diktafon, gled i baggrunden, mens han fokuserede på billedet af kvinden. Hun var smuk med de mørke øjne og manken af krøller og de kysbare læber. Men det var ikke kun det. Mange kvinder havde gjort tilnærmelser til Vaughn, da han var vendt hjem fra Afghanistan, men ingen af dem havde kunnet få ham ud af den følelsesmæssige isolation.

Han var godt klar over, at han havde virket uinteresseret, men han vidste samtidig, at helingsprocessen efter PTSD var lang. Han havde gjort gode fremskridt, siden han havde fået sin servicehund, Ruby, som var en golden retriever. Ruby havde fået ham ud af huset, og det havde gjort ham godt. Han regnede med, at resten ville følge efter med tiden.

På trods af den dårlige start på dagen havde Vaughn mærket en gnist af interesse, mens han betragtede Abigail Stewart på mødet i bestyrelseslokalet.

Det var et tegn på normalitet, som han hilste velkommen.

Han var på ingen måde i stand til at indlede et forhold til nogen, men han var nysgerrig efter at se, hvad der skete, når han så hende igen.
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Abigail vandrede rundt i sit atelier som en rastløs kat og gjorde rent og ryddede op. Hun var alt for meget oppe at køre efter det akavede møde på Royal Memorial. Hun havde forsøgt at male for at slappe af, da hun var kommet hjem, men havde ikke kunnet koncentrere sig. Hun havde i stedet arbejdet på den lille stregtegning, der forestillede mr. Chambers.

Nu ordnede hun sine penne og pensler efter størrelser i en trææske. Det var egentlig ikke nødvendigt, men hun havde det bedst sådan. Ikke mindst lige nu. Normalt hjalp det hende at tegne eller male, når hun skulle koncentrere sig om et forestående større stykke arbejde, men i stedet sukkede hun over mødet med den vrantne kirurg.

Kvinderne i Royal i Texas ville stå i kø for at få en chance for at beundre lægens imponerende muskler.

Abigail lavede normalt skulpturer af fantasivæsener og mere abstrakte værker og var ikke sikker på, om et par brede mandeskuldre passede ind i hendes liv lige nu. Der var kun fire måneder til, at hun skulle føde og forhåbentlig endelig slutte fred med sin søsters død. Hun måtte finde en måde at ære Alannahs liv på og komme videre. Hun havde håbet, at Royal Memorial-projektet ville hjælpe hende med det, men hvis mr. Chambers fik sin vilje, var løbet kørt for hendes vedkommende.

Hun skruede op for sin favoritmusik og fortsatte med at rydde op og håbede, at dæmonerne ville forsvinde. Netop da ringede det på døren.

Abigail lagde penslerne fra sig og rejste sig og gik udenom de træblokke og træstammer, der lå og tørrede i det lyse baglokale, som var hendes arbejdsværelse. Hun havde revet en væg ned og flyttet køkkenet, så hun havde mere plads til at arbejde.

Hun tog i døren og regnede med, at det var en levering af nogle ting, hun havde købt på eBay.

Det var ikke en pakke. Udenfor døren stod den mand, som hun havde tænkt på hele eftermiddagen.

”Mr. Chambers.” Hun var øjeblikkelig på vagt, og selv om han bar et vanvittigt dyrt ur og kørte i en smart, europæisk sportsvogn, der nu holdt i indkørslen bag ham, havde hun for længst besluttet, at hun ikke ville have noget at gøre med rige playboys, såsom faren til hendes barn.

Den lækre læges grønne øjne så intenst på hende, og til forskel fra deres møde på hospitalet var han knapt så fjendtlig nu. Han var nu klædt i sorte bukser og en blå skjorte med åbenstående krave.

Hans veltrimmede skæg dækkede noget af hans ansigt, og hun gættede på, at han var endnu mere tiltrækkende, hvis han var glatbarberet. Måske var det grunden til, at han havde skæg. Nogle gange kunne et smukt ydre tage fokus væk fra, hvad der lå underneden. Abigail var nu sikker på, at hans kvindelige kolleger lagde mærke til ham, uanset om han havde skæg eller ej.

”Bare sig Vaughn.” Han holdt sin hånd frem, og Breitlingsølvuret funklede i eftermiddagssolen. ”Jeg håber ikke, vi kom skævt ind på hinanden tidligere i dag.”

Hun var helt uforberedt på, at han stod udenfor hendes dør. Han tog hendes hånd, og det summede det hele vejen op ad hendes arm til skulderen.

”Abigail,” sagde hun automatisk, selv om han jo allerede vidste, hvem hun var. Hun tøvede og trak flovt sin hånd til sig. ”Jeg er overrasket over at se dig. Medmindre …”

Hun fyldtes pludselig med håb. Han var da næppe kommet helt herud for at give hende nogle dårlige nyheder?

”Du har fået jobbet.” Han leverede nyheden lige så nøgternt, som om hun var en patient, han skulle fortælle nogle CT-scanningsresultater til. Ordene var knappe og præcise, men virkningen var enorm. ”Jeg ville overbringe nyheden selv …”

Abigail hørte ikke mere, hvad han sagde, da en bølge af lettelse skyllede ind over hende så hurtigt, at hun var ved at snuble. Hun klappede hænderne sammen som for at holde fast på den gode nyhed og lo højt.

”Tak!” Hun hoppede lidt på stedet. ”Du aner ikke, hvor meget det betyder for mig.”

Nu ville hun være i stand til at beholde sit hus og sit elskede atelier. Bestillingssummen var stor nok til at bane vejen for hendes babys første år uden konstant at skulle bekymre sig om penge. Og hun ville tilmed have et smukt kunstværk til minde om sin søster. Træskulpturen ville være til ære for Alannah. Et træ, der stod for liv og håb.

Vaughn stod på Abigails dørtærskel og så på hendes fødder, mens han fascineret betragtede hendes lille glædesdans. ”Jeg tænkte, at det var det mindste, jeg kunne gøre efter min opførsel tidligere.”

Hun viftede med hånden. Det var ligegyldigt nu.

”Vil du ikke komme ind?” Hun så mappen, som han havde under armen. Det var sikkert pengene. Det var overraskende, at den sure kirurg havde overbragt hende de bedste nyheder, hun havde fået i meget lang tid.

Han tøvede lidt.

Måske var den rige læge ikke vant til at tilbringe tid i et hus midt i byen. Musikken spillede stadig højt, og indretningen af hendes hus var nok en smule eklektisk. Eller også brød han sig bare ikke om kunst. Nå, i dag var hun nu også ligeglad.

”Jo, tak.” Han nikkede kort, da han trådte ind i hendes hus i sine kostbare lædersko. ”Tak.”

Abigail gik hen og skruede ned for musikken og betragtede ham, da han kom ind. Hun havde ikke haft en mand her i to år, siden hun var flyttet fra Austin til Royal. Han fyldte ligesom rummet, selv om hendes atelier var luftigt og åbent. Vaughns tilstedeværelse var stor og alligevel rolig.

Han så sig omkring og fulgte efter hende hen til tegnebordet, hvor der lå forskellige stregtegninger. Hun pegede på en træstol, som hun selv havde lavet af overskudstræ.

”Sid ned. Vil du have noget vand? Eller te?” spurgte hun og gik ind i det lille tekøkken. Hun ville gladeligt have åbnet en flaske champagne, men det gik ikke, når hun var gravid i femte måned. Hun havde nu slet ikke champagne på lager, men den nye bestilling ændrede alting.

Selv om hun ikke havde været begejstret for lægens bemærkninger tidligere, var han her og tilbød hende et arbejde, der ville holde hende oven vande. Ikke kun finansielt, men også kreativt og følelsesmæssigt på det mest kritiske tidspunkt i hendes liv. Hun syntes allerede meget bedre om ham.

”Nej, ellers tak.” Han satte sig frem i sædet og var meget forretningsmæssig. Han tog mappen frem og lagde den på bordet. ”Jeg har kontrakten med, så du kan underskrive den og også en kvittering på, at pengene bliver overført til dig.”

Han tog papirerne frem og lagde dem ovenpå den stregtegning, som hun havde lavet af ham samme morgen.

Åh nej. Hun havde ikke fået den smidt i papirkurven. Hun trådte hurtigt hen til bordet og håbede at få fat i tegningen, før han lagde mærke til det.

”Jeg, øh, det er …” Hun stod ved siden af ham. Lidt for tæt på og kunne ikke engang tale rent.

”Det er ret enkelt.” Han så på hende og rynkede brynene. ”Er der noget galt?”

Hun vidste ikke, om han havde lagt mærke til stregtegningen. Hun lænede sig frem og samlede papirerne sammen og kom til at skubbe til kvitteringen, der faldt på gulvet, og hun stødte til hans lår med sit knæ. Hun blev helt svimmel.

Hun havde taget en kittel på over sin kjole, så hun regnede ikke med, at han havde lagt mærke til hendes gravide mave. Kun få i Royal kendte til hendes graviditet, og hans interesse for hende ville nok forsvinde som dug for solen, når det gik op for ham, at hun var gravid.

”Øh, nej.” Hun rystede på hovedet og tænkte, at hun så lige så uskyldig ud som en barn med hånden i småkagedåsen.

”Undskyld, at jeg roder.” Hun rødmede dybt. Hun havde det generelt varmt, og det blev ikke bedre af, at hendes skød blev hedt, da hun kom til at røre ved hans ben.

Hun trådte et skridt tilbage og bukkede sig ned og samlede kvitteringen op og lagde den på bordet.

”Mit kontor blegner ved siden af dit atelier.” Hans grønne øjne fulgte hver bevægelse.

”Jeg var i gang med at rydde op, da du kom.” Hun skyndte sig hen til sit skrivebord og lagde papirerne i en skuffe og gik tilbage til bordet, hvor hun satte sig ved siden af ham og forsøgte at få styr på sig selv.

For at køle ned og samle tankerne tog hun kontrakten og begyndte at læse.

*

Mødet med Abigail Stewart var gået fra at være interessant til fascinerende. Spændingen mellem dem var anderledes nu efter det stressende morgenmøde. Det var på grund af to ting. Det havde helt klart hjulpet ham at være væk fra operationen, der truede med at give ham flashbacks, og Abigail var tydeligvis overlykkelig over at have fået bestillingen.

Det bedste af det hele var, at han havde set den halvfærdige stregtegning af en mand, der lignede ham på en prik.

Det kunne være et sammentræf, men han havde lagt mærke til, hvordan hendes blik faldt på stregtegningen, og at hun skyndte sig at flytte den. Hun havde ikke kunnet skjule, at hun var flov, og det havde været som at få elektrisk stød, da de rørte ved hinanden. Deres tiltrækning til hinanden var en øjenåbner for ham, i betragtning af at han var fast besluttet på ikke at ville date igen efter, at han var blevet hjemsendt.

Hans tiltrækning til Abigail kunne ikke benægtes.

Vaughn betragtede hendes yndige ansigt, mens hun læste kontrakten. Hun var bedårende, når hun spidsede læberne og lagde hovedet på skrå, mens hun læste. De mørke krøller flød ned på bordet ved siden af kontrakten, og hans trang til at føle de silkebløde bølger mod sin hud var næsten uimodståelig.

Hun havde skiftet tøj, siden han havde set hende på hospitalet tidligere på dagen. Hun havde nu en kittel på over den løsthængende sommerkjole. Kanten på hendes lysegrønne kjole med margueritterne hang nedenfor kitlen, og af en eller anden grund var det sindssygt forførisk. Den nedringede kjole kunne lige anes ovenover kitlen og afslørede fine kurver, og en guldhalskæde bankede mod bordet, mens hun læste kontrakten. Hun sad med de lange ben over kors, og hendes fod strøg mod hans læg et kort øjeblik, hvilket satte hans fantasi i galop.

Han måtte stoppe sin fantasi. Han vidste jo ikke meget om hende. Hun kunne være gift eller have en kæreste. Han havde ganske vist ikke set en anden bil i indkørslen, og hun havde ingen ring på, men det betød ikke nødvendigvis, at hun var ledig på markedet.

Men stregtegningen måtte betyde et eller andet.

”Sådan.” Abigail skrev under. ”Så er det gjort.” Hun skubbede papirerne hen mod ham og rettede sig op. ”Skal jeg vise dig lidt rundt i mit atelier, inden du går?”

Var det en invitation eller betød det, at han skulle gå? Han plejede at være bedre til at aflæse signaler, men han måtte indrømme, at det krævede sin mand at holde følelserne i ave. Han ville gerne hjem og slappe af og koble af, men han nød faktisk at tilbringe tid med Abigail.

”Ja, tak.” Han lod kvitteringen med hendes forudbetaling ligge på bordet samme med adgangskortet og andre dokumenter og stak den underskrevne kontrakt i sin mappe. Han ville give det til Belinda i morgen. ”Dit atelier er slet ikke, som jeg havde forventet,” sagde han ærligt.

”Nå, er det ikke?” Hun så på ham over skulderen, mens hun førte ham forbi en hylde med malerbøtter og kemikalier. ”Troede du, at jeg sad i mit lille kvistværelse med en flok vindrikkende intellektuelle og diskuterede bøger?”

Han lo højt. ”Nej, nok ikke lige det, men jeg havde ikke troet, der ville være så mange økser.”

Han stoppede ved et par grumme økser og hakker og andet værktøj, der stod op ad væggen.

Hun stoppede op ved siden af ham og følte sig allerede meget bedre tilpas i hans selskab. Hun smilede, da hun betragtede sit værktøj. Hendes atelier duftede af valnøddetræ og æbletræ, og duften mindede ham om forår.

”Det kan være anstrengende at arbejde med træ, men jeg elsker det.” Hun rettede på et par små knive, der lå på en hylde. ”Jeg arbejder også med andre råmaterialer, men mit yndlingsmateriale er træ.”

”Så det er en træskulptur, du vil lave til børneafdelingen?” Han havde ikke læst hendes præsentationsmateriale godt igennem, og hospitalet havde ikke just dikteret retningslinjer for projektet og havde dermed givet hende frie hænder til hendes kreation.

”Ja, jeg har noget laurbærtræ, der har ligget til tørre i flere år, og jeg har altid villet bruge det til at lave et træ af.”

”Flere år? Hvor længe har du boet i Royal?” Han mindedes ikke at have hørt om hendes arbejde, siden han blev hjemsendt.

”Lidt over to år.” Hun trådte forsigtigt rundt om en lille skulptur af en fugl med et oksehoved.

”Havde du det her med, da du flyttede hertil?” Han så på træstammerne i forskellige størrelser.

”Ja, jeg tog næsten alt med, da jeg havde adgang til en masse overskudstræ i Austin. Jeg har ikke kunnet finde noget godt overskudstræ her i området endnu.” Hun flyttede på nogle af træstykkerne og fik øje på laurbærtræet, som hun ville bruge til at lave skulpturen til hospitalet.

”Du skulle komme og besøge mig engang,” sagde han, selv om han endnu ikke vidste, om hun var single eller ej. ”Hvis altså du kunne tænke dig at se lidt på træerne.”

”Jeg bruger ikke frisk træ. Kun dem, der er fældet.” Hun trådte forsigtigt mellem træstykkerne. ”Er der nogle fældede træer på din ejendom?”

”Det lægger jeg ikke rigtig mærke til, når jeg tager en ridetur. Jeg har mere end 80 hektar, så der er sikkert noget. Du er velkommen til at komme og se.”

”Må jeg det?” Hendes ansigt lyste op, og hun så lige så lykkelig ud, som da han fortalte hende, at hun havde fået bestillingen.

Han kunne godt lide at se hende smile og høre hendes varme stemme. Han havde meget lyst til at komme meget tættere på hende og den varme.

”Jeg har ikke tilkaldevagt på hospitalet i weekenden, så du kan bare komme forbi.” Han tog sin telefon frem og kopierede hendes nummer fra kontrakten. ”Jeg har lige sendt dig min adresse.”

”Tak. Jeg bliver inspireret af naturen, så jeg vil være taknemmelig, hvis jeg må bruge noget fra skovene heromkring.” Hun viste ham mere rundt i sit atelier, og de stod nu i det solbeskinnede hjørne, som hun brugte til at male ved.

Han lod blikket løbe over de mange malerier, der hang omkring vinduerne og på væggene.

”Du maler og tegner og skærer i træ,” bemærkede han. ”Synes du ikke, at du måske brænder dit lys i begge ender?”

Var spørgsmålet for tæt på? Han lød måske lige så kritisk som på mødet tidligere på dagen. Men han mente det faktisk, og noget af hans ligefremhed var en del af hans personlighed. Også før han blev ramt af PTSD.

Hun trak på skulderen og virkede ikke fornærmet. ”Du reparerer alt fra galdeblærer til hovedskader, og jeg synes også, at jeg har en holistisk tilgang til mit fag. Det er kunst det hele.”

”Der er mange malerier.” Han løb fingrene hen over et maleri af en kvindes ryg. Eller han formodede, at det var en kvindes ryg. Farverne var vage, så han var ikke helt sikker. Kvinden havde form som et timeglas, og maleriet var i høj grad sensuelt.

”Jeg maler dem tidligt om morgenen for at varme op og få ideer.” Hun så op på nogle farvestrålende malerier, der hang længere oppe på væggen.

”Hvad med tegninger?” spurgte han med tanke på den stregtegning, hun havde lavet af ham. ”Hvorfor bruger du kul?”

Hun tøvede, og han tog det som et tegn på, at hun forstod, hvorfor han spurgte om lige netop det. Hvorfor havde hun tegnet ham?

Hun trak svaret ud og løb en finger gennem en krølle og trak den væk fra ansigtet. ”Jeg har en tendens til at tegne, når jeg er i ubalance, og kullene er ligesom en ventil for mine følelser. Nervøsitet, vrede, sorg.”

Hendes stemme knækkede, og han havde vist ramt et ømt punkt. Han fik det dårligt med det og ville lede samtalen et andet sted hen. Han ønskede ikke at miste den gode forbindelse, som han havde med denne kvinde. Han kunne ikke engang huske, hvornår han sidst havde talt alvorligt med en, der ikke var en kollega.

”Det er godt, at du kan styre dine følelser på den måde.” Hvilken en af de følelser havde mon fået hende til at lave den stregtegning? Han havde helt sikkert irriteret hende tidligere på dagen. ”Mange af de kirurger, jeg kender, lukker så meget af, at de bliver …” Skiderikker? Nej, det var lidt for hårdt. ”Ensomme.”

”Du ville ikke kunne udføre dit arbejde, hvis du ikke var i stand til at lukke af.” Hun lagde en trøstende hånd på hans. Det var en venlig og empatisk gestus, men det fik hele hans system til at lyse op som et helt fyrværkeri. Hun rørte ved ham i fulde to sekunder, og da han så ned, trak hun hånden til sig.

”Jeg kan sagtens lukke af,” sagde han. ”Sommetider gør det mig lidt for brysk, som du så i dag ved bestyrelsesmødet.” Han så på hende. ”Var du i gang med at få afløb for dine negative følelser, da du lavede den stregtegning af mig?”

Hun havde måske forventet spørgsmålet, for hun løftede et øjenbryn med et træt blik uden at rødme.

”Så du så den uden at sige noget?” Hun rystede på hovedet og lo og lænede sig op ad et bord med bøtter med malerpensler i alle størrelser. ”Du er sikkert god til at lukke af. Hvis en eller anden havde lavet en stregtegning af mig, ville jeg straks stille masser af spørgsmål.”

Han lod blikket glide hen over hendes krop.

”Jeg var nysgerrig,” sagde han og stak hænderne i lommerne for at bekæmpe sin trang til at røre ved hende. ”Jeg troede bare ikke, at det var det rigtige øjeblik at spørge.”

”Ja, jeg var frustreret over mødet, men jeg havde ikke forberedt mig på, hvad jeg ville tegne. Jeg satte mig bare ned og tegnede det, som jeg kom i tanke om.” Hun så ham direkte ind i øjnene. ”Jeg var selv overrasket over at se, at jeg tegnede dig.”

Han ville gerne tro, at det var, fordi der var noget mellem dem. En gnist.

Jo længere tid han tilbragte i Abigails solbeskinnede atelier, jo mere mærkede han, at hans forsvarsværker blev nedbrudt. Han ville gerne følge op på gnisten mellem dem, men han vidste ikke, om han ville være i stand til at reagere med andet end begær. Det gjorde ham nervøs.

Hun afbrød hans tanker. ”Skal jeg lave stregtegningen færdig?”

Han blev tør i munden. Spørgsmålet var i det øjeblik blevet langt mere kompliceret, og det gik op for ham, at Abigail ikke ville slå sig til tåls med at indlede et udelukkende fysisk forhold til ham.

”Jeg vil ikke forstyrre dig i dit arbejde.” Det var det eneste, han kunne komme i tanke om for at forhindre Abigail i at komme hen og røre ved ham igen.

”Det er helt i orden.” Hun tog hans hånd og førte ham hen til en stol. Hendes berøring tændte en ild i ham og fik ham til at tænke på meget mere.

”Sæt dig ned, mens jeg gør tegningen færdig. Så kan du se, hvordan en kunstner arbejder.”

Indenfor fem minutter gik det op for Vaughn, at han havde opbrugt alle sine følelsesmæssige reserver og sin evne til at lukke af. Abigails berøring sendte alle de forkerte signaler til hans hjerne. Han havde ikke dyrket sex, siden han var vendt tilbage fra Afghanistan. Konsekvenserne af det var belastende, især fordi han allerede kæmpede med efterdønningerne af en svær operation samme morgen.

Det var en sand storm af følelser, og han havde ikke tid til at bearbejde dem. Han burde have hentet Ruby, før han kørte hen til Abigail. Det ville have hjulpet at have hunden med.

Men nu sad han på Abigails stol, og hun stod med en stor blyant i den ene hånd og den halvfærdige stregtegning i den anden. Hun lagde begge dele på det lave bord ved siden af og studerede ham indgående.

”Må jeg godt flytte lidt på dig?” spurgte hun.

Han vidste ikke rigtigt, og han begyndte at svede af begær.

”Sådan.” Abigail lagde hænderne på hans skuldre og drejede dem lidt mod sig.

Hun stod tæt på ham, og hendes knæ strøg mod hans lår, og hendes bryster var ud for hans ansigt. Hun duftede af kanel og appelsiner, og det var en duft, som ville gnave sig ind i hans hjerne for altid. Solen skinnede på hendes ansigt, da hun løftede hans hage. Hun så vurderende på ham, alt imens han kæmpede med begæret og en hel masse andre ting, han ikke kunne sætte ord på. Hed og insisterende længsel efter hende gnavede i ham.

”Jeg skal afsted.” Han greb lidt for hårdt om hendes håndled, men slap hende hurtigt igen. ”Undskyld, Abigail.” Han rejste sig og trådte rundt om hende. ”Jeg har glemt, at jeg lovede, at jeg ville uploade mine notater om en af mine kritiske patienter.” Hans hjerne arbejdede på højtryk for at finde på en troværdig undskyldning, før han gjorde noget dumt. Såsom at kysse hende hårdt. ”Der er tekniske problemer på hospitalet.”

Hans stemme var hæs.

”Nå, selvfølgelig.” Hun nikkede, selv om hun virkede forvirret. ”Vi ses nok på hospitalet, når jeg arbejder på skulpturen der.”

”Ja.” Han nævnte ikke, at hun kunne komme hen til ham på hans ranch. Han skulle lige klare hovedet først. ”Det gør vi nok.”

Han bakkede ud ad døren og løftede en hånd til farvel.

”Tak, fordi du kom. Jeg er meget glad for at have fået bestillingen,” råbte hun efter ham.

Vaughn svarede ikke. Han løb ned ad trapperne og sprang ind i sin bil, smækkede døren, tændte motoren og satte klimaanlægget på fuld drøn for at køle sin overophedede krop af.

Han vidste ikke, hvad han havde tænkt på, da han var ved at give efter for den pludselige tiltrækning, som han helt klart ikke kunne håndtere. Måske en anden dag, hvor han ikke var så brugt efter en operation, der havde fremprovokeret en masse minder. Lige nu skulle han lægge afstand til kvinden, der fik følelser frem i ham. Han troede måske nok, at han var i stand til at styre sine følelser, men Abigail Stewart fik ham til at indse, at han bare var god til at lyve for sig selv.
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Et par dage senere spekulerede Abigail på, om det havde været arrogant af hende at tage imod Vaughns tilbud om, at hun kunne finde træ på hans ranch, der lå udenfor byen. Hun kørte ud af byen for at finde den adresse, Vaughn havde givet hende. Det var for sent at vende om nu. Hun ville rigtig gerne gå en tur i skoven for at få inspiration til den skulptur, hun skulle lave til Royal Memorial. Så meget var sandt.

Men hun kunne ikke benægte, at hun var interesseret i den ensomme fascinerende ulv.

Da hun havde sendt ham en sms om, at hun gerne ville komme, havde han svaret med det samme. Hun spekulerede på, om han også tænkte på hende. Hun glædede sig til at se ham igen, og hun var klar over, at hun blev nødt til at fortælle ham, at hun var gravid.

Hun drejede ind på den vej, der førte hen til Ace in the Hole Ranch, hvor hun engang arbejdede for den mand, der udgav sig for at være Will Sanders, og minderne strømmede frem. Hovedbygningen var kæmpestor med en stor veranda. Det kridhvide hus med mørke skodder var fantastisk, og de velklippede hække fuldendte synet. Om aftenen var der lys i de mange vinduer, og projektører oplyste huset udefra.

Det havde været skønt at arbejde på Ace in the Hole. Hendes arbejde bestod i at arkivere dokumenter og overføre dem til et mere sikkert lager for Will.

Eller rettere Rich Lowell, som var den mand, der udgav sig for at være Will Sanders. Der var ikke mange i Royal, der vidste, at Will Sanders var dukket op til sin egen mindehøjtidelighed, og FBI efterforskede nu sagen i håbet om at lokke Rich Lowell tilbage til Royal. Abigail kendte til sagen, fordi hun havde modtaget et brev fra en advokat om, at hun skulle deltage i mindehøjtideligheden, fordi hun skulle arve Will. Hun havde været tæt på at besvime, da han var dukket op i levende live til sin egen mindehøjtidelighed.

Det ændrede ikke det faktum, at hun havde haft et engangsknald med den mand, der viste sig at være en bedrager.

Nu skulle hun fortælle Vaughn, at hun var gravid. Hun måtte se bort fra sin vrede og frustration over faren til barnet. Hun vidste endnu ikke, hvad hun engang skulle fortælle sit barn om dets far. Skulle hun fortælle, at han var kriminel? Eller psykopat? Eller at han kunne være involveret i flere kriminelle handlinger?

Hun skuttede sig og rørte ved sin mave og følte barnet bevæge sig. Hun blev altid forbløffet, når hun mærkede barnet bevæge sig. Hun havde oplevet så stor sorg i det seneste år, så disse tegn på liv var helt vidunderlige.

Hun nåede hen til porten ved Vaughns ejendom, og hendes lykke blegnede lidt ved synet af den kæmpestore og intimiderende port. Den holdt i hvert fald alt ude.

Hun vidste, at mange læger tjente godt, men en elektrisk port med husnummeret i smedejern viste, at beboeren her var på et helt andet indkomstniveau. Hun trykkede på kaldeanlægget. Vaughn svarede med det samme, og porten gik op.

”Jeg er glad for, at du fandt herhen, Abigail,” sagde han over højttaleren i sikkerhedssystemet. ”Du kan parkere foran huset, og så kommer jeg ud.”

”Godt. Tak.” Hendes stemme lød flad. Hun var nok en anelse intimideret og havde håbet, at Vaughn boede mindre pompøst.

Det var ikke fair at være negativ, bare fordi han havde succes. Hun kørte op ad indkørslen med smukke gamle træer på begge sider. Der var valnød, ahorn, ask og pekan, og de skærmede bygningen fra vejen.

Vaughn stod ude foran hovedbygningen, der var bygget i sandsten, og de brune og beige farver matchede fint de omkringliggende bakker og træer. En træveranda løb rundt om to sider af huset og gjorde, at huset lå i skygge i de varme sommermåneder. Det mørkere tag og træsøjler på verandaen var malet i lysere farve, og garagen havde kæmpestore mørke trædøre, der så ud til at være store nok til at huse en monstertruck, eller i hvert fald flere køretøjer.

Huset var smukt og var helt anderledes end det veltrimmede smukke Ace in the Hole. Vaughns hjem var rustikt og naturligt.

Hun gispede, da hun så Vaughn. Hans korte skæg og overskæg så ud til at være frisktrimmet, og hans tykke brune hår var mørkere og strittede efter, at han lige havde taget et brusebad. Han havde en grå T-shirt, jeans og slidte støvler på. Der sad en golden retriever ved hans fødder, og dens blanke pels skinnede i solskinnet.

”Sikke en smuk hund!” Hun var glad for, at hunden var der, så hun kunne skjule sin nervøsitet.

”Hun hedder Ruby.” Vaughn kløede hunden bag ørerne og var tydeligvis glad for dyret. ”Ruby, sig goddag til Abigail.”

”Må jeg klappe hende?” Det var bedst at spørge, selv om hunden virkede velopdragen. Da Abigail og Alannah var børn, havde Alannah engang forskrækket en løs hund, og hunden havde bidt Alannah, og hun havde haft et ar på det ene ben resten af sit korte liv.

Det var ret foruroligende, at masser af ting mindede hende dagligt om Alannah. Hun fik en knude i brystet af sorg.

”Ja. Hun er en social hund og kan lide at blive kløet.”

Abigail lænede sig frem og strøg hunden over den silkebløde pels. Hendes knæ strøg mod dyrets halsbånd, mens hun kløede dens ryg, og navneskiltene klirrede. Hundens navn stod sikkert på den ene side og Vaughns kontaktinformation på den anden. På det andet navneskilt stod Servicehund.

Havde Vaughn en servicehund?

Det ville være uhøfligt at spørge ind til det. Det havde hun lært af sin veninde Natalie St. Cloud, der ejede Cimarron Rose Bed and Breakfast i Royal, hvor Abigail af og til spiste. Natalies søn havde autisme og havde en servicehund, der også var en golden retriever, og hunden gjorde en kæmpe forskel i deres liv.

Abigail rejste sig med spørgsmålet summende i hovedet. Hvis Vaughn havde lagt mærke til, at hun havde læst hundens navneskilte, lod han sig ikke mærke med det. Han gav hunden kommandoen free play, og Ruby løb over til en gammel lade i nærheden af en stor indhegning.

”Jeg er glad for, at du er kommet.” Han vendte sig mod hende. ”Jeg er ked af, at jeg forsvandt så hurtigt i onsdags.”

Begæret i hans blik fik hende til at føle noget for ham, som hun ikke burde. Hun skulle altså fortælle ham om graviditeten, så isen mellem dem kunne blive brudt, og hun kunne fokusere på sit arbejde og babyen.

”Det var sødt af dig at komme i egen høje person.” Hun trak vejret dybt og ville fortælle ham sandheden.

”Vil du spadsere eller ride?” spurgte han og pegede hen på laden.

Hun elskede at ride, men det var flere år siden, hun havde siddet i en saddel, og hun  syntes ikke, at det var klogt at genopfriske det nu, hvor hun var fem måneder henne.

”Måske skal vi bare spadsere. Jeg har ikke redet længe.”

”Jeg har en firehjulstrækker med en trailer. Hvis du ser noget træ, du kan lide, undervejs, så siger du bare til, og så bruger vi bare traileren til at køre det hjem i.”

”Det lyder godt.” Hun ville bare bruge dagen til at blive inspireret til skulpturen til børneafdelingen, men hun var glad for hans tilbud. ”Tak.”

De begyndte at gå ned ad stien mellem huset og staldene. Ruby gik tæt ved siden af Vaughn, selv om hun ikke havde hundesnor på. Hunden løb ikke væk, som andre hunde ville. Den var helt klart meget tæt forbundet med Vaughn.

Abigail nød spadsereturen, og de nåede hen til en skov på ranchens sydside. Det var skønt at gå sammen med Vaughn, og han var varm og stærk og betænksom og løftede en gren væk, der lå i vejen og advarede hende om det ujævne terræn.

”Der var noget, jeg ville have spurgt dig om forleden.” Vaughn holdt sin hånd frem for at hjælpe hende over et lille vandløb.

Hun greb hans hånd for at holde balancen, mens hun hoppede over vandløbet. ”Hvad? Efter det første møde undrer det mig, at du stadig har spørgsmål,” drillede hun og forsøgte ikke at lade følelsen af hans fingre forvirre hende mere end højst nødvendigt.

”Har du en kæreste?” Han stoppede op ved siden af hende og holdt stadig hendes hånd i sin.

Det var, som om alt i hendes krop stoppede brat op. Hun havde læst hans signaler korrekt, og hvis hun ikke havde været gravid, ville det her kunne føre til mere og noget ganske særligt.

Hendes hjerte hamrede så hårdt, at han sikkert kunne mærke det ned i sin hånd. Hun stirrede ind i hans øjne, alt imens hun tænkte på hvad nu hvis.

”Nej, det har jeg ikke.” Hun rystede resolut på hovedet og trådte et skridt tilbage og slap hans hånd. ”Men mit liv bliver snart noget kompliceret, fordi jeg er gravid i femte måned, Vaughn.”

*

Vaughn kunne ikke skjule sin forbløffelse og så ned på hendes slanke skikkelse. Hun havde trekvartlange yogabukser på og en blå- og hvidblomstret løsthængende bluse. Når han tænkte efter, havde hun haft løsthængende tøj på hver gang, han havde set hende. Som forleden dag, hvor hun havde haft en kittel på.

Han var bare gået ud fra, at hun var single, fordi hun ikke gik med ring, og han havde mærket en umiskendelig gnist mellem dem. Fandens, fandens, fandens. Det var uhøfligt at stirre, men han kunne ikke lade være.

”Det anede jeg ikke.” Han rystede på hovedet og følte sig som en kæmpeidiot. Ruby pressede sig op ad hans ben og skubbede til hans knæ med sit hoved. ”Jeg ville aldrig have troet …”

”Jeg har ikke råbt det ud fra hustagene, fordi jeg stadig er i færd med at finde ud af, hvad graviditeten betyder for mig.” Abigail gned en hånd over den anden arm, som om hun frøs, selv om det var en varm dag. ”Skal vi ikke gå lidt?”

”Jo.” Han nikkede og kløede helt automatisk Ruby på hovedet, mens de gik længere og længere ind i skoven, der omringede ranchen. ”Så du er ikke sammen med barnets far?”

Hun rystede på hovedet. ”Jeg ved ikke engang, om han er i live,” sagde hun tøvende og bekymret. ”Men han bliver ikke en del af barnets liv, selv om han er i live,” sagde hun alvorligt og kastede et fast blik på ham.

”Nå, ikke?” Vaughn vidste, at hun juridisk set temmelig sikkert ikke havde noget at skulle have sagt om det, da faren kunne anlægge en faderskabssag mod hende. Hvis Vaughn havde et barn, ville han gøre hvad som helst for at sikre sig en rolle i barnets liv.

Men han ville aldrig blive far, efter at hans verden var blevet forandret for altid.

”Kender du nogen i Texas Cattleman’s Club?” spurgte hun og skiftede brat emne. Hendes stemme var anderledes nu. Hun skulle til at betro sig til ham.

Han blev trist over, at de var ved at komme tæt på hinanden samme dag, som hun trak sig væk. Det var utroligt, at den kvinde, som han var tiltrukket af, viste sig at være gravid med en anden mands barn. Han var for rystet over nyheden til at finde ud af, hvordan han havde det med det lige nu.

”Jeg er ikke aktivt medlem, men det er min far,” sagde han. Hans far havde bedt ham kigge forbi klubben et par gange, siden han var vendt hjem fra Afghanistan. Hans forældre forstod ikke, hvor svær hans PTSD var, eller hvorfor Vaughn holdt sig så meget for sig selv.

Han pegede på et sving forude på stien gennem skoven.

”Så ved du nok, og det gør din far sikkert også, at Rich Lowell udgav sig for at være Will Sanders.”

Vaughn havde hørt nogle rygter, men kendte ikke hele historien. Will Sanders havde alt, og hans prestigefyldte familie havde dybe rødder i Royal og i Texas Cattleman’s Club. Han ejede en af de største rancher i Royal og var CEO i olie-, gas- og solenergifirmaet Spark Energy Solutions.

Eller han havde været CEO, før han blev erklæret død for to måneder siden.

”Jeg har hørt, at Will Sanders dukkede op til sin egen mindehøjtidelighed her i foråret, men det var bare for vanvittigt. Det gav ingen mening,” bemærkede han. Hvordan kendte Abigail til det? Historien havde ikke været omtalt i de lokale nyheder, selv om Will Sanders var en vigtig person i byen.

Nu gik der en prås op for Vaughn. Abigail var ikke medlem af Texas Cattleman’s Club, så hvis hun kendte til, at FBI efterforskede sagen om bedrageri og underslæb, var det, fordi hun var blevet afhørt. Eller også var hun tæt knyttet til en, der stod for efterforskningen.

Hun stoppede op ved siden af ham og stod med løftede øjenbryn, som om hun ventede på, at han skulle samle brikkerne til puslespillet.

Han strøg hånden hen over Rubys hoved og fandt trøst i at have hunden med sig. Han burde egentlig trøste Abigail. ”Den mand, der sagde, at han var Will, er far til dit barn, ikke?” spurgte han.

Engen summede af insekter, og det kunne høres helt inde i skoven.

”Ja.” Det korte svar var gennemsyret af foragt.

Eller var det mere kompliceret end som så? Han kunne ikke læse hende, men der var en masse følelser der.

”Det er jeg ked af.” Han fik øje på et sted, han ville vise hende. Det var en fældet mosbegroet træstamme, hvor de kunne sidde ved siden af en brusende bæk. Denne dag ville vist ikke blive så romantisk, som han havde håbet, men han var stadig stærkt tiltrukket til kvinden ved sin side. Han tog hendes hånd igen og længtes efter at mærke hende. ”Lad os sætte os lidt.”

”Jeg er ikke ked af, at jeg skal have et barn,” sagde hun, mens de gik hen mod bækken. ”Men jeg er ked af, at jeg ikke vil have en sød historie at fortælle mit barn om hans eller hendes far. Det bliver faktisk det stik modsatte af en sød historie.”

Abigails kunstnerblik så på alle detaljer i skoven, og han førte hende under en lavthængende gren for at vise hende svinget i bækken, hvor man kunne soppe på en varm dag.

”Han bedrog dig og hele byen.” Vaughn kunne slet ikke sætte sig ind i hendes fortvivlelse. Men ifølge sladderen i byen var Abigail ikke den eneste kvinde, der var blevet besnæret af den falske Will Sanders’ charme. Slynglen havde været gift med Megan Phillips og havde haft en affære med en kvinde, mens han havde været på forretningsrejse i udlandet. ”Det er meget at kapere samtidig med en baby.”

Han følte, at han skulle beskytte Abigail. Måske var det grunden til, at han holdt fast i hendes hånd, da hun trådte ud på træstammen.

De satte sig på den, og han vidste, at han bare løj for sig selv. Han skulle nok sørge for at finde en undskyldning for at røre ved hende og være tæt på hende.

”Vi skulle aldrig været gået i seng sammen.” Hun holdt armene om sig selv, og hendes fødder dinglede lige over vandet. Ruby lagde sig ned og holdt øje med dem begge, som hun var blevet trænet til. ”Jeg arbejdede som vikar på Ace in the Hole sidste vinter. Jeg kendte ham ikke engang ret godt. Han fortalte mig, at han og hans kone var separerede, og det troede jeg på.”

Vaughn vidste ikke, hvordan han skulle trøste hende, så han sad bare og lyttede og ventede. Det brusende vand fyldte stilheden, og en blid brise fik træernes blade til at rasle. Han måtte indrømme, at han var lettet over, at hendes forhold kun havde været et engangsknald og ikke et seriøst forhold. Men det var også irrationelt af ham at have det på den måde, især fordi han ikke kendte hende ret godt.

”Jeg arbejdede sent en aften, fordi det var min lillesøster, Alannahs, fødselsdag.” Hendes stemme ændrede sig og blev blidere. Hun så på ham og blinkede og så væk igen. ”Hun ville være fyldt 24 år, men hun døde ti måneder før det.”

Det havde han ikke ventet at høre, og hans hjerte blødte for hende. Han kunne kun alt for godt relatere til den type sorg.

Han lagde armene om hendes skuldre, og Ruby flyttede på sig og nussede Abigail på ryggen som for at vise empati.

”Jeg er så ked af det på dine vegne, skat.” Han lagde kinden mod hendes pande. ”Hun blev revet fra dig alt for tidligt.”

Han ville helst ikke tænke på, at en slyngel havde udnyttet hendes sorg. Vaughn nød at holde Abigail i sine arme, men han ville aldrig kunne udnytte hendes sorg. Det ville være forkert på alle måder.

”Jeg vidste med det samme, at natten med Will, den falske Will, var en fejl,” mumlede hun mod hans skjorte. Hun rettede sig op og tørrede øjnene. ”Jeg skulle have taget mine forholdsregler næste dag, men jeg var så tynget af sorg.” Hun rystede på hovedet. ”Der var gået flere måneder, siden hun druknede i kajakulykken, så jeg regnede med, at jeg var ved at være ovre det. Men hendes fødselsdag kom og gik, og det rippede op i det hele.”

Han ville ikke fremstå som en kæmpeidiot som hendes chef havde dengang, så han slap hende igen.

”Der er gode dage og dårlige dage, når man sørger.” Det kendte han kun alt for godt.

”Ja.” Hun nikkede og fór sammen, da en frø sprang i vandet med et plask ved siden af dem. ”Det var nogle rædselsfulde dage, og så var det for sent for mig at tage en fortrydelsespille.” Hun løftede hovedet mod en solstråle gennem bladene. ”Måske ønskede jeg inderst inde at få et barn. At kunne tage mig af et lille væsen, når et andet liv var blevet revet bort fra mig.”

”Uanset hvad, så er der et barn på vej.” Han havde flere spørgsmål, men han havde ingen ret til at udspørge hende.

Hvordan ville hun klare at have et lille barn og arbejde samtidig? Hun arbejdede med mejsler og save, som var redskaber, der ikke skulle være i nærheden af et barn. Hun ville få brug for hjælp.

”Ja.” Hun nikkede, og en mørk krølle faldt mod hans skulder, da hun flyttede på sig på stammen. ”Jeg vil fokusere al min energi på barnet og på at lave en skulptur, der er så smuk og rørende, at min søster ville være stolt.”

Hun stak ham et strålende smil, og Ruby lagde sig mellem dem, og hendes logrende hale viftede til fyrrenålene og de tørre blade.

”Det er en sund måde at vise sin sorg på.” Hans terapeut havde tit nok sagt, at han havde brug for en mere konstruktiv måde at bekæmpe sin PTSD, men han aldrig fundet en god og effektiv måde. Måske kunne han foretage sig noget mere positivt. Han kunne dele noget af sin kamp med Abigail, selv om det var svært for ham. ”Jeg ved det, fordi jeg aldrig selv har kunnet finde en sund måde at håndtere sorg på.”

Det var akavet at indrømme det, men ikke så svært, som han havde troet. Abigails tilstedeværelse fik ham til at slappe lidt af og blødgjorde hans rå følelser lidt.

”Undskyld, Vaughn.” Hun lagde sin hånd på hans lår. ”Har du også mistet en i dit liv?”

For mange.

Hvordan han skulle svare uden at miste sin selvkontrol? Han fokuserede på et insekt, der svømmede rundt og rundt i vandet.

”Jeg var udsendt til Afghanistan i et år med hæren.” Den enkle bemærkning afslørede intet om, hvad den oplevelse havde betydet for ham, og hvordan det havde ændret ham. ”Jeg var ikke knyttet til de fyre dernede med blodets bånd, som du var med din søster, men man får et broderskab med mænd, som man tilbringer fritiden med og spiser sammen med.”

Det gjorde ondt at fortælle hende om det, og han genoplevede det praktisk talt.

Ruby må have kunnet mærke spændingen, for hun rejste sig og satte sig ved hans knæ og løftede ansigtet mod ham. Hun var en god hund, og han var taknemmelig for, at hun hjalp ham til at bevare fatningen foran Abigail.

”Man behøver ikke at være knyttet sammen med blodets bånd for at have et tæt sammenhold,” forsikrede Abigail ham om og gav hans fingre et klem. ”Jeg er ked af, at du mistede nogle mænd derovre.”

Hun lænede hovedet mod hans skulder, og hun duftede dejligt af kanel og appelsiner.

Smerten i hans bryst forsvandt lidt, da hun sad tæt på ham. Han lukkede øjnene et øjeblik og lyttede til et par solsorte, der sang i træerne. Han tog sig sammen, for det var ikke ham, der skulle trøstes. Han skulle trøste hende.

”Ruby har været en stor hjælp for mig,” sagde han ærligt. Abigail havde allerede måttet kæmpe med en mands bedrag, og han ville ikke begå samme fejl og skjule sandheden om sig selv. ”Hun er en servicehund, og hun er trænet til at hjælpe mig med at tackle min PTSD.”

”Jeg så godt hendes halsbånd,” sagde Abigail. ”Men jeg ville ikke spørge ind til det.”

Han kluklo.

Abigail løftede forvirret hovedet. ”Hvad er der sjovt ved det?”

”Kan du huske, hvordan vi mødtes?” Han havde lyst til at røre ved hende igen, stryge hende over håret og tage hende i sine arme, men han måtte holde igen. ”Jeg var ualmindelig ligefrem og taktløs. Du skal stille mig et ubehøvlet spørgsmål, Abigail, og så står vi lige. Du kan spørge mig om hvad som helst.”

”Jeg ved ikke, om jeg er i stand til at være ubehøvlet. Jeg er vist bare en pæn sydstatspige,” sagde hun og smilede.

Hun var så yndig, og han begærede hende på trods af alt det, hun havde fortalt ham i dag. Han ville smage på hende, føle hendes læber mod sine og holde hende tæt ind til sig. Det var forkert på alle måder. Han kæmpede jo med sine egne dæmoner. Han var ikke i stand til at tilbyde Abigail det, hun havde brug for lige nu, men det ændrede ikke på det faktum, at hun ville være i hans drømme i nat.

Han ville stryge hende over kinden og køre tommelfingeren hen over hendes underlæbe og se hende spærre øjnene op.

”Bare sig frem. Du kan stille mig alle de ligefremme, taktløse spørgsmål, du har lyst til.” Han spøgte i et forsøg på at få hende til at smile og ikke mindst undgå at komme ind på tiden som kirurg i Afghanistan.

Men der var noget i Abigails ansigtsudtryk, der sagde ham, at hun tog hans forslag alvorligt.

”Jeg har faktisk et spørgsmål.” Hun holdt stadig hans hånd og sad nu tæt på ham. Hendes stemme var blid mod hans kind. ”Og jeg vil have et ærligt svar.”

Hans hjerte hamrede hårdere. Han burde slippe hende nu og vise hende rundt i skoven, som han havde lovet hende. Men hun tryllebandt ham med de dybe mørke øjne og det blide hjerte.

”Vil du ikke kysse mig, Vaughn? Bare én gang?”
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Vaughn var forbløffet og kunne knap trække vejret.

”Kysse dig?” Han måtte være helt sikker. Han kunne risikere, at hun fortrød sine ord.

Hun rakte hånden op mod hans ansigt og strøg hen over hans kæbe gennem skægget.

”Det er længe siden, jeg er blevet kysset sådan rigtigt.” Hendes ord var så oprigtige og ægte, at de trængte gennem hans forsvarsværker. ”Jeg vil bare gerne få en fornemmelse af, hvordan tingene kunne have været.”

Han kunne have holdt igen med at ville smage hende, men han kunne ikke sige nej til hende. Han ville gøre alt for hende og ville gøre hende glad.

Han løb en hånd gennem hendes silkebløde hår og holdt om hendes nakke og trak hende tæt ind til sig. Han bevægede sig langsomt, så hun kunne nå at skifte mening. Nå, så hun syntes, det var længe siden, hun var blevet kysset? Sikkert ikke så længe siden, som det var for ham.

Alle de smertelige, ensomme måneder uden en kvindes kærtegn bedrog ham nu og fik begæret frem i lys lue. En sensuel længsel startede som et sultent bæst, da han strøg sine læber over hendes.

Han duftede til hende og hørte hende gispe, da han kærtegnede hendes nakke. Han ville køre hende hjem og kysse hende over hele kroppen og få hende til at glemme, hvordan hun havde kæmpet i det seneste frygtelige år. Hun var hans smukke soldat.

Men hun var ikke hans, og det ville hun aldrig blive.

Han slap hende og lukkede øjnene for at undgå at se hende i øjnene. Han var for nedbrudt til at dele et liv med nogen, og da slet ikke en gravid kvinde. Hun fortjente mere end en som ham, der knapt nok havde styr på sig selv.

Hun flyttede sig væk fra ham og strøg fingrene over hans læber. Det var svært ikke at tage hende i sin favn igen.

”Skal vi gå videre?” spurgte han og holdt en hånd frem. ”Jeg tror, der er et fældet pekantræ derhenne.”

Hun nikkede og rejste sig. Hun havde måske også brug for at samle tankerne. Ruby gik mellem dem og så op på ham med sine søde øjne. Vaughn ville aldrig glemme følelsen af Abigails læber.

*

Samme aften stod Abigail i sit atelier. Hun skubbede beskyttelsesbrillerne op i panden og trådte væk fra sit projekt og så op på den store træskulptur, som hun var i færd med at lave til børneafdelingen. Hun lagde det stemmejern fra sig, som hun havde brugt til at skære noget ud nederst på træet, men tænkte, at hun burde koncentrere sig om at skære øverst på træet i stedet for. Hun ville skære grene ud af stammen, så det blev til et træ, der skulle repræsentere livet. Det skulle være et multikulturelt træ, der favnede alle med de store grene.

Men folk skulle selv bestemme, hvad de så i træet.

Hun havde meget arbejde foran sig med projektet, og hun var stadig lidt kulret efter kysset og tiden, hun havde tilbragt med Vaughn. Hun vidste ikke helt, hvad det hele betød. Hun havde virkelig brug for at slå hjernen fra, og normalt var hendes arbejde en fremragende ventil.

Men i dag virkede det ikke.

Hun havde været helt væk, da hun havde sagt til ham, at han skulle kysse hende. Hun havde været opslugt af mandens varme og de smukke omgivelser. Han havde vist sig at være meget forstående omkring hendes sorg og den kommende baby. Det havde været som en udrensningskur at fortælle Vaughn om det hele, og hun følte sig allerede tæt forbundet til ham. Måske fordi han også have oplevet sønderlemmende sorg.

Selv om de havde noget til fælles, havde hun ikke ret til at bede ham om et kys. Hun lagde hånden på sin mave. Hun skulle være mor, og hun skulle til at tænke som en mor. Hun kunne ikke længere tillade sig at følge sine impulser, også selv om det måtte være nok så fristende.

De var gået videre i stilhed. Hun havde udpeget et par fældede træer, som hun godt kunne bruge, og han fortalte hende om de forbedringer, som han gennem tiden havde fået lavet på sin ejendom. De havde talt let og ubesværet sammen, men var alligevel en smule reserverede efter kysset.

Hun havde uden tvivl skræmt ham væk, da hun havde fortalt ham om babyen, hvilket ikke nødvendigvis var en dårlig ting, i betragtning af at hun skulle til at starte et helt nyt kapitel i sit liv. Hun var klar til at dedikere sit hjerte og sin tid til sit barn.

Så hvorfor tænkte hun nu på, hvordan Vaughns fingre havde føltes, og den dejlig følelse, da han strøg hende over håret og nakken? Og ikke mindst smagen af hans mund?

Hun rev beskyttelsesbrillerne helt af, og brillernes rem blev filtret ind i hendes hår. Hun bandede og trådte hen til vinduet, så hun bedre kunne se at få den filtret ud igen.

En mørkegrå pickup var ved at bakke ind i hendes indkørsel. Bagsmækken stod åben, og der lå træstammer på ladet med et rødt bånd om den længste, og en hundenæse stak ud ad det åbne bilvindue.

Det var Vaughn og Ruby.

Abigail jublede uvilkårligt indvendigt, selv om hun lige havde sagt til sig selv, at hun skulle holde sig fra den lækre læge. Hun fik remmen og sikkerhedsbrillerne filtret ud af sit hår og lagde dem fra sig og kastede et hurtigt blik i spejlet.

Pokkers.

Hun havde ikke tid til at nette sig, og hun gik udenfor, hvor Vaughn åbnede døren for sin hund. Ruby hoppede ud af bilen og havde sin servicejakke på. ”Jeg håber ikke, det er for sent at levere noget,” råbte Vaughn og rakte ind i pickuppen og tog to papirsposer. ”Jeg har taget middag med som en slags bestikkelse.”

Poserne var forsynet med logoet fra restauranten Silver Saddle, der lå i The Bellamy, som var Royals femstjernede resort. Abigail syntes aldrig, hun havde råd til at spise på restauranter, og hun glædede sig til, at hendes smagsløg skulle få fornøjelsen af maden derfra.

Det var betænksomt af Vaughn, og hun fik et stik i hjertet af hans varme og generøsitet.

”Er det virkelig nødvendigt for dig at bestikke kvinder, når du skal give en gave, mr. Chambers?” drillede hun for at lette stemningen og løb hånden hen over de knortede grene på pekantræstammen. ”Har du virkelig læsset alt det her i dag? Du må have knoklet, siden jeg kørte hjem fra dig.”

”Det var mig en fornøjelse.” Han tav, da en anden og mindre pickup kørte ind i hendes indkørsel, og de to biler fyldte nu Abigails indkørsel helt op. Der lå flere stammer på den anden pickups lad. ”Det er min viceværts søn. De hjalp mig.”

Abigail var overvældet over hans betænksomhed, og hun fandt det svært at holde sig til de grænser, hun ellers havde besluttet sig for at holde sig inden for.

To grinende unge mænd hoppede ud af den anden pickup og spurgte, hvor de skulle lægge stammerne.

”Det er Micah og Brandon.” Vaughn præsenterede dem, og Abigail viste dem, hvor hun ønskede, at træstammerne skulle ligge og tørre.

”Skal vi hjælpe dem?” spurgte hun, mens de to unge mænd knoklede med at fjerne sikkerhedsrebene fra læsset.

Ruby stod ved siden af Vaughn og betragtede det hele.

”Nej, vi er bare i vejen. De to vil gerne tjene lidt ekstra til deres havemandsfirma.” Vaughn rystede på hovedet og lo. ”Jeg har næsten ikke arbejde nok til dem.”

”Jeg er så glad,” sagde hun ærligt og så til, mens stammerne hobede sig op på det sted, hvor de skulle tørre. Hun havde haft sine betænkeligheder omkring Vaughn, men var glad for, at han havde gjort sig så store anstrengelser med at hjælpe hende. ”Jeg kommer til at bruge alle mine råmaterialer til at lave skulpturen til hospitalet, så de stammer her kunne ikke være kommet på et bedre tidspunkt.”

”Det var mig en fornøjelse.” Hans smil kunne smelte polerne. ”Jeg håber ikke, det er for anmassende af mig at tage middag med. Jeg var skrupsulten, da vi var færdige med at læsse bilerne, og jeg tænkte, at du måske også var sulten efter al den tid, vi tilbragte udendørs i dag.”

Havde kysset betydet mere for ham også?

”Det er så sødt af dig.” Abigail havde ikke spist noget. Hun havde haft travlt med at holde tankerne om den lækre læge ude af sit hoved. Hun kunne ikke lade være med at tænke på, hvor anderledes hendes liv ville være, hvis barnets far havde været en som Vaughn. En betænksom og kærlig mand. ”De første måneder af min graviditet var jeg træt og udmattet, men nu er min appetit vendt tilbage for fuld skrue.” Det gjorde nok ikke noget at nævne babyen.

Hun førte ham og Ruby gennem huset og ud på en veranda med en lille have med planter og træer. Vaughn begyndte at pakke maden ud, og hun fandt tallerkener og bestik, kopper og en kande vand frem. Hun satte en skål vand frem til Ruby og greb en æske tændstikker til at tænde havefaklerne.

Et par minutter senere sad de overfor hinanden ved smedejernsbordet og nød den udsøgte mad, som Vaughn havde medbragt. Der var dadler med bacon, små krabbeempanadas, bruschetta med gedeost og tomat, brød med rejer, chorizoravioli og kartoffelkroketter.

Vaughn havde tændt de fire fakler med citronelleolie for at holde fluerne på afstand. De dansende flammer og den fine mad gav en dejlig stemning, og Abigail lænede sig tilbage og beundrede himlen, som den nedgående sol farvede lyserød.

”Det her er fantastisk,” erklærede hun og tog en slurk af sin vand. Ruby sad ved siden af Vaughns stol.

”Du skulle prøve de her.” Vaughn rakte hende en bakke med flere lækkerier. Det var små ristede butterdejsboller med fyld med en rød sauce og grønne pynteblade.

”De er næsten for smukke til at spise.” Hun tog nu en alligevel. ”Hvad er det?”

”Friturestegte blomkål med kaviar.” Han tog vandkanden og fyldte deres glas op. ”Kan du lide dem?”

Hun mærkede en bevægelse i sin mave og lagde hånden på den og smilede.

”Det smager godt, og det synes babyen også.” Hver gang babyen sparkede i maven, blev graviditeten mere og mere virkelig.

”Tror du det?” Vaughn var opmærksom og også nysgerrig.

Hun var rørt over hans interesse. Hun havde ikke kunnet dele sin glæde over at være gravid med nogen. Hendes mor anstrengte sig for at vise glæde, men hun sørgede stadig så meget over Alannah, at Abigails graviditet trådte i baggrunden.

Abigail trak sin stol tættere hen til Vaughns. Hun ville dele det mirakuløse ved, at babyen sparkede. ”Giv mig din hånd.”

Han tørrede fingrene i servietten, rettede sig op og lagde sin hånd i hendes. Abigail vendte hans hånd om, så han havde håndfladen nedad og lagde den midt på sin mave.

Varmen fra hans hånd strømmede gennem hendes tynde sommerkjole. Hans store hånd nåede op til ribbenene, og den ene finger nåede ned til navlen, og hans tommelfinger lå på hendes brystben. Hun blev tør i munden, og hendes hjerte slog for hurtigt. Hun tænkte på deres kys.

Hun så op på ham og tabte kampen med at opretholde sit forsvar og ville ønske, at tingene var anderledes.

Babyen bevægede sig.

Den blide bevægelse under hans hånd rørte ham dybt, og han spærrede øjnene op.

”Det er vidunderligt.” Ærefrygten i hans stemme var det, der gjorde, at hun havde lyst til at dele oplevelsen med ham.

Det drejede sig ikke om at være tæt på ham, selv om hans berøring tog vejret fra hende på en dejlig måde. Han skulle mærke babyen, fordi det var noget ganske særligt at have en baby indeni sig. Det var som en helingsproces.

”Ja, ikke?” sagde hun og slap hans fingre. ”Jeg har ikke delt det med andre.” Det lød ynkeligt. ”Min mor bor i Austin, og hun kæmper med sin sorg over min søsters død, så det er svært for hende at være glad på mine vegne.”

”Det forstår jeg godt.” Vaughn trak hånden til sig, men lagde den på ryglænet på hendes stol, og strøg fingrene over hendes skuldre. ”Det er kun naturligt at ville fejre noget så livsændrende. Jeg er ked af, at Rich Lowell viste sig at være en sørgelig udgave af en mand, men jeg samtidig glad for, at jeg har muligheden for at opleve noget så specielt.”

Abigail sad helt stille og forsøgte at tøjle de løbske følelser. Vaughn kæmpede mod sine egne dæmoner, så det ville være unfair, hvis hun trak ham dybere ind i sin gravide verden. Hun var tryllebundet af hans ord og hans varme grønne øjne, og hun vidste ikke, hvad hun skulle svare.

I det øjeblik hørte de nogen le i den anden ende af bungalowen. Det var Vaughns medarbejdere.

”Mr. C.” Den ene af Vaughns medarbejdere, Micah, kom slentrende ind i baghaven og holdt noget op, der glimtede i den nedgående sol. ”Jeg ville give dig et ekstra par nøgler til pickuppen, før vi tog hjem. Træet er stakket ude bagved.”

Micahs bror gik lige bagved, og Vaughn rejste sig og takkede dem. Abigail udnyttede øjeblikket til at få styr på sine tanker, og hun rejste sig og begyndte at tage ud af bordet og tænkte bekymret på, hvor hurtigt en gnistrende tiltrækning kunne stjæle den sunde fornuft.

”Lad mig hjælpe dig,” sagde Vaughn og tog afsked med de to mænd og gik tilbage over græsplænen for at holde døren for Abigail. En sand gentleman.

”Må Ruby komme indenfor?” spurgte han. ”Jeg kan lave en plads til hende i hjørnet.”

”Ja, hellere end gerne,” forsikrede Abigail ham om. Hun begyndte at rydde madresterne af vejen, mens Vaughn skyllede tallerkenerne. ”Jeg kan godt lide, at hun er her.”

Hunden var som en buffer, og det havde Abigail brug for, hvis hun skulle holde sig fra at kaste sig i Vaughns favn og for ikke at bede ham om flere kys.

”Tak.” Han lukkede døren bag dem og viste hunden hen til et stille hjørne i spisestuen og begyndte at sætte tallerkenerne i opvaskemaskinen. ”Ruby har været en god hjælp.”

Han kastede et blik på hunden, der lagde hovedet på poterne. Vaughn var tæt knyttet til sin hund, og det var sikkert svært for ham at være væk fra hende i timevis, når han var på arbejde.

”Jeg tror, hun savner dig, når du er på arbejde,” sagde hun forsigtigt. ”Du arbejder sikkert i mange timer som kirurg.”

”De uger, hvor jeg har vagt, er de hårdeste, fordi jeg kan blive tilkaldt når som helst.” Han skyllede hænderne, tørrede dem og vendte sig om mod hende, mens hun tørrede bordet af. ”I de uger går Micah og Brandon tur med Ruby, så hun er i gode hænder.”

”Jeg er glad for, at du har hjælp. Så du tager hende ikke med på hospitalet?”

”Der er masser af arbejdspladser, hvor man kan tage en servicehund med, men det er ikke tilladt på intensivafdelingen.”

”Så savner du hende nok.” Hun lagde grydesvampen fra sig, skyllede hænderne og stillede sig tæt på ham.

Hendes køkken havde aldrig føltes overfyldt før, men den høje, sexede læge fyldte godt op.

”Kirurgi er mit arbejde.” Han bed tænderne sammen og fokuserede på et punkt på væggen. ”Det er et arbejde, som jeg kan udføre, uanset hvad der foregår omkring mig.”

Hun mærkede tydeligt, at han var anspændt. Ruby mærkede det også, for hun rejste sig og gik hen til ham og pressede sit hoved mod hans lår.

Abigail var åbenbart kommet ind i hans komfortzone ved at udfordre ham med hans arbejde, og den grænse skulle tydeligvis ikke overskrides.

”Vores jobs er også forskellige på en anden måde.” Hun tørrede sine hænder og satte sig på en af barstolene ved kogeøen. ”Sommetider mangler jeg inspiration til at skabe mine værker, og så må jeg bare vente på at få en åbenbaring.”

Det glædede hende at se, at Vaughn slappede mere af nu. Selv Ruby slappede af og lagde sig nu for hans fødder.

Vaughn Chambers var som en magnet med masser af talent og udstråling. Men hun måtte ikke glemme, at han kæmpede mod nogle dæmoner, og det ville blive svært at finde plads i hans liv til hendes længselsfulde hjerte.


5

To nætter senere var Vaughn næsten færdig med sit arbejde og sad nu og dikterede de sidste notater ind i en diktafon. Han sad i et fjernt hjørne i opholdsstuen og lukkede al støj ude. Han havde været på stuegang med vagtteamet, og patienten, der var blevet stukket med en kniv, var i klar bedring. Patienten ville skulle i genoptræning for at træne senen i sit knæ og skulle senere opereres i højre knæ for en skadet menisk. Hans skulder var også blevet skadet, da overfaldsmanden holdt hans arm fast på ryggen. Fyren havde alt i alt været meget heldig.

Vaughn følte sig også heldig. Han havde ikke mistet en eneste patient, siden han var kommet hjem fra Afghanistan, og han håbede og bad til, at det ville fortsætte på den måde.

Han havde ikke ønsket at åbne op overfor Abigail forleden aften i hendes atelier, og han havde tænkt, at de skulle slutte dagen af med, at hun fik sine træstammer, og at de skulle spise middag. Han havde tænkt på deres kys flere gange og længtes efter mere, men det ville blive kompliceret, hvis han blev dybere involveret med hende.

Så han var taget over til hende og havde forsøgt at være afslappet og også lidt romantisk. Det havde virket, og de havde talt ubesværet sammen over måltidet. Han havde nydt hendes selskab og havde fornemmet, at de skulle kysse.

Men så havde hun spurgt ind til Ruby og hans arbejde. Han havde ikke fortalt mange om sin PTSD-diagnose. Det faldt ham svært at tale om, og det kunne sikkert høres i hans bryske svar.

”Nå, her er du, Vaughn,” sagde en dyb stemme og rev Vaughn ud af hans tanker.

Lægen Troy ’Hutch’ Hutchinson var specialist på afdelingen for for tidligt fødte børn og en god ven. Fyren var ikke kun en dygtig læge, men også ret gavmild og havde rejst med Læger Uden Grænser i Afrika.

Vaughn rejste sig fra kontorstolen i opholdsstuen og klappede Hutch på ryggen. ”Har du haft tid til at kigge på patienten i 2C?”

Patienten i 2C var en 17-årig pige, der var blevet kvæstet i en bilulykke. Det var ikke nødvendigt at operere, men hun var i kritisk tilstand, fordi hun var gravid.

”Ja, jeg har set til din patient fra bilulykken, og alt er i orden med hendes baby.” Han lagde en arkivmappe på sygeplejerskens bord og tog et æble fra en gavekurv, der var blevet leveret tidligere på dagen. ”Skal vi spille tennis en af dagene?”

Vaughn havde ikke spillet i månedsvis, men han og Hutch havde allerede talt om, at de skulle tage et spil tennis. Hutch boede i Pine Valley og var også medlem af Texas Cattleman’s Club og havde som sådan adgang til klubbens tennisbaner.

”Jeg kan når som helst. Du har jo trillinger.” Vaughn kunne huske, hvor lykkelig Hutch havde været, da hans kone, Simone, fødte tre sunde babyer.

”Ja, men nu har jeg tilbragt flere måneder med at vugge trillingerne, så jeg server vist ikke så godt længere.” Han smilede bredt. ”Jeg vil ikke bytte med noget, men hvis jeg ikke træner, vil jeg ikke kunne følge med dem, når de begynder at gå.”

Det var Vaughn nu ikke så sikker på. Hutch var en dygtig atlet og deltog i hospitalets sportsarrangementer, men Vaughn sagde ham ikke imod. Han havde selv brug for at få jordforbindelse igen. Han var jo knapt nok i stand til at føre en ordentlig samtale med Abigail.

”Du siger bare til, når du er klar.” Vaughn stak sin telefon i lommen og gav tegn til Hutch om at gå med ham lidt væk fra bippende monitorer og sygeplejerskerne, der hastede rundt omkring. ”Jeg har et spørgsmål til dig, hvis du har tid.”

”Ja, sig frem.” Hutch gik sammen med Vaughn og smed et æbleskrog i en affaldsspand.

De stillede sig ved et vindue med udsigt ud over parkeringspladsen. Lyset var tændt, og han så en bil på den ellers næsten tomme parkeringsplads.

Abigails lille bil stod parkeret under en af gadelamperne. Han kunne kende bilen med hendes firmalogo på siden. Hun var på hospitalet og arbejdede sent, og det sendte en velkendt længsel gennem ham. Han ville tale med hende. Han havde behov for at tale med hende.

”Hutch, jeg ved ikke, hvem jeg ellers kan spørge …” Vaughn havde ringet til Will Sanders og havde håbet at finde ud af, om Abigail havde grund til at frygte den mand, der havde givet sig ud for at være Will. ”Jeg er blevet venner med en kvinde, der var involveret med bedrageren.”

”Rich Lowell.” Hutch kneb læberne sammen i vrede.

”Ja. Ved man, det var ham?” Abigail havde ikke fortalt ham mere om sagen den dag, hun havde fortalt ham om graviditeten, og nu ville han sikre sig, at hun ikke var i fare. ”Rich og Will var gode venner engang.”

”Ja, det har jeg hørt.” Hutch lænede sig op ad vinduet. Han var ikke vokset op i Royal, men han vidste alligevel mere om, hvad der rørte sig i byen, end Vaughn gjorde. ”Men politiet advarede bestyrelsen for Texas Cattleman’s Club om at være ekstra opmærksom på dokumenter, som Will havde haft adgang til i det sidste års tid. Det inkluderede medlemsprofiler og følsomme persondata. Rich havde adgang til det hele.”

”Tror politiet, at han stadig er i området?” Vaughn så ned på bilen under gadelampen.

Den nærmeste bil var mindst 15 meter væk fra Abigails.

”De udelukker ingenting. FBI tog en DNA-test fra asken, som Jason Phillips sendte tilbage efter flystyrtet. Man mente, at det var Wills aske. Det er i hvert fald ikke Rich Lowell.”

Nå, så Rich var i live og nu efterlyst.

”Fyren er måske farlig.” Vaughn fik en knude i maven ved tanken om, at Abigail måske var i fare. Han bandede.

”Politiet har sikkert advaret hende allerede. De har talt med alle, der var tæt på bedrageren.” Hutch rettede sig op, da hans telefon ringede i lommen. ”Jeg har hørt, at Will har ansat en privatdetektiv, der også skal arbejde på sagen for at være sikker på, at alt bliver undersøgt.”

Hutch så på sine beskeder, mens Vaughn udtænkte, hvordan han hurtigst muligt kunne komme over i børneafdelingen. Han ville se til Abigail. En kunstner, der boede alene i en bungalow havde ikke samme ressourcer, som Will havde. Hun havde ikke råd til at ansætte sin egen detektiv eller livvagt.

”Tak for, at du fortalte mig det.” Vaughn trådte tilbage. Trappen ville være hurtigst. ”Og du slipper ikke for en omgang tennis.”

Hutch smilede bredt og lagde sin telefon tilbage i lommen. ”Så du tror, at du kan slå mig, bare fordi jeg ikke har spillet i nogle måneder?”

”Man kan ikke sidde på tronen for evigt.” Han åbnede døren til trappeopgangen og gik ned til børneafdelingen, hvor Abigail sikkert stod og arbejdede.

Han havde ikke villet presse mere på, så længe han var i sådan en vildrede. Hun var gravid med en anden mands barn og havde meget at se til. Det havde han også selv, men hun var i fare.

Han ville sikre sig, at hun var i sikkerhed.

*

Der skulle flere grene på træet.

Det kunne Abigail se nu, hvor træskulpturen stod i dets nye hjem på børneafdelingen på Royal Memorial Hospital. Kunst tog sig forskellig ud alt efter dens placering, lyset, lokalet og farverne. Hun havde betalt for at få flyttet det halvfærdige kunstværk hen på hospitalet om eftermiddagen og nu gik det op for hende, at der var meget mere arbejde, der skulle gøres på skulpturen, end hun havde regnet med.

Det havde hun ikke noget imod. Projektet betød så meget for hende, og det skulle bare være perfekt. Abigail kunne godt lide, at skulpturen forestillede et træ med dybe rødder og lange grene, der rakte ud efter de besøgende.

Abigail brød sig derimod ikke meget om de ekstra udgifter, der var forbundet med projektet, såsom udgiften til at få flere råmaterialer bragt til hospitalet. Hvis hun havde tænkt frem, kunne hun havde sparet nogle penge ved at få alle råmaterialerne bragt til hospitalet på én gang. De penge, som hun havde modtaget for at lave kunstværket, skulle række langt, så det var vigtigt at træffe de rigtige beslutninger.

Hun tog en pen og et stykke papir fra sin taske og skrev ned, hvordan hun skulle færdiggøre træet. Hun satte sig på arbejdsplatformen, som hun havde lavet rundt om træets fod og lavede en liste.

Afdelingen var stille i aften, så hun kunne koncentrere sig. Når skulpturen var færdig, ville folk kunne gå rundt om træet, men lige nu var hendes arbejdsplads delvist afskærmet fra resten af afdelingen. Mange interesserede kiggede ind til hende og gav hende komplimenter.

I morgen ville der hænge plasticforhæng rundt om skulpturen, så hun kunne bruge sit elektriske værktøj.

Hun var helt væk i sine egne tanker om planlægning og træudskæringer, så hun hørte ikke fodtrinnene bag sig. Hun fór sammen, da en dyb stemme skar igennem hendes tanker.

”Du er her søreme sent.” Vaughn stod tæt på platformen og var klædt i kakifarvede bukser, en hvid skjorte og slips.

Det varmede hendes hjerte at se ham, selv om hun havde besluttet sig for at holde afstand. Hans stemme føltes som et kærtegn og ramte alle de rigtige steder og fik begæret til at brænde i hende igen. Hun fik lyst til at kysse ham igen. Det var ikke fair, at hun følte sig så fysisk draget til ham, når han måske ikke var i stand til at have et forhold, mens han kæmpede med PTSD.

”Jeg blev nødt til at få træstammen bragt herhen, så jeg kan lave udskæringerne her på stedet.” Hun lagde papir og pen fra sig. ”På et vist tidspunkt i processen er det risikabelt at flytte skulpturen, hvis der allerede er lavet mange detaljer.”

”Jeg kunne have hjulpet dig.” Han stirrede op på stammen med grene, der for det meste var råt, ubearbejdet laurbærtræ. ”Hvordan fik du det bragt herover?” Han sænkede stemmen. ”Du skal være forsigtig, nu hvor du er gravid.”

”Det er jeg også. Jeg fik et flyttefirma til det.” Hun strøg hånden over nogle udskæringer. Det var bedre at røre ved træet end manden. ”Og jeg ville have spurgt dine to medarbejdere, siden de var så hjælpsomme med at tage stammerne af din pickup, men jeg hyrede flyttemændene den dag, jeg fik bestillingen.”

”Det ser virkelig godt ud.” Han pegede på et udskåret dyr, der sad inde i et hul i stammen. ”Jeg kan rigtig godt lide uglen.”

Hun rødmede ved komplimenten. ”Tak. Jeg vil lave nogle flere fugle.” Hendes fugle var populære i den lokale antikvitetsbutik Priceless, hvor hun solgte nogle af sine kreationer. ”Træet skal være større, så jeg ved ikke, hvor mange jeg kan nå at få færdige før sommergallafesten.”

”Det er allerede stort.” Vaughn trådte op på platformen og rakte armene rundt om stammen og kunne kun nå halvvejs rundt. ”Er du sikker på, at det skal være større?”

”Ja.” Hun viste ham tegningen. ”Jeg begyndte først at lave en liste over, hvilke materialer jeg vil have med herover, men jeg har i stedet for lavet en stregtegning over, hvordan den kommer til at se ud.”

”Det ser godt ud.” Han nikkede og så op fra stregtegningen til stammen. ”Men hvordan vil du sætte alle grenene på?”

”Ja, det er den tidskrævende del,” indrømmede hun. ”Og det kræver noget mere teknisk håndværkerarbejde end kunstnerarbejde. Jeg ville kunne outsource det arbejde, hvis jeg kendte nogen, der var dygtig til at skære i træ.”

”Jeg kender en, der kan hjælpe dig,” sagde han og satte sig ned ved siden af hende på platformen.

Hans knæ strøg mod hendes, og berøringen sendte gnister gennem hende. Hun havde en T-shirt på og en bomuldsnederdel, der var behagelig at arbejde i, men det lette stof var ikke just en barriere mellem hendes ben og hans stærke lår. Hun blev tør i munden og måtte ruste sig mod berøringen.

”Det gør ikke noget, Vaughn. Jeg sagde til bestyrelsen, at jeg kunne gøre projektet færdigt indenfor tidsfristen, og det kommer til at holde. Jeg skal bare arbejde nogle sene aftener.” Det betød også, at hun nok fik den flotte læge at se noget mere.

Enhver kvinde ville da nyde at være i nærheden af den mand, der fik hendes hjerte til at slå hurtigere. Også selv om han var udenfor rækkevidde. Eller?

”Der er noget, jeg vil tale med dig om.” Han blev alvorlig igen. ”Har politiet talt med dig om, at du skal være ekstra forsigtig, fordi de tror, at Rich Lowell er i live?”

Den havde hun ikke set komme. Hun havde fået besked på at holde detaljerne om efterforskningen for sig selv, men hun regnede med, at Vaughn kendte mere til sagen, end hun selv gjorde, fordi han havde forbindelse til Texas Cattleman’s Club.

Hun sænkede også stemmen. Der sad et ungt par i venteværelset tæt på dem. Kvinden læste i en bog, og manden sad og blundede med hovedet på kvindens skulder.

”Jeg blev ringet op af en efterforsker i sidste uge.” Hun vidste ikke på det tidspunkt, hvad hun skulle tænke om det, for selv om hun foragtede bedrageren, vidste hun ikke, om han var en reel trussel for hende og resten af Royal. Han var en skrækkelig person, men var han også direkte farlig for hende? ”De har undersøgt asken, der blev leveret til mindehøjtideligheden som Will Sanders’, og den matchede ikke Richs DNA. Derfor har efterforskerne god grund til at tro, at Rich er i live.”

”Ja, det har jeg hørt.” Vaughns grønne øjne så alvorligt på hende. ”Bad hun dig ikke om at være forsigtig, hvis han prøver at kontakte dig?”

Da Abigail talte med efterforskeren i telefonen, havde hun lige fået et brev fra sit realkreditinstitut om, at de ville erklære hende konkurs, hvis hun igen undlod at betale sin termin til tiden. Hun havde derfor ikke været så fokuseret på samtalen med efterforskeren, som hun burde have været.

Hendes liv var langtfra ideelt for hendes baby. Skyldfølelsen nagede, og hun rørte ved sin mave.

”Efterforskeren advarede mig mod at kontakte Rich, og hun spurgte igen, om jeg havde nogen idé om, hvor han var.” Hun rystede på hovedet. Hun havde fået det spørgsmål utallige gange. ”Jeg sagde, at jeg anede det ikke, og selv om jeg vidste det, ville jeg ikke forsøge at kontakte ham.”

”Men du venter hans barn.” Han lagde hånden på hendes knæ, og varmen fra hans hånd sendte en dejlig varme gennem hendes krop.

”Han ved ikke, at jeg er gravid.”

Vaughn løftede øjenbrynene og trak hånden til sig. ”Har du ikke fortalt ham det?”

”Han har ikke været i byen her i foråret.” Hun havde haft dårlig samvittighed i begyndelsen, men faktisk også følt sig lettet, da hun havde fundet ud af, at han var en bedrager. ”Han fløj frem og tilbage til Irland tidligere på året og var ofte på forretningsrejse. Det endte med, at jeg tog hen til hans hjem for at forsøge at få ham i tale.”

”Hvornår var det?” spurgte Vaughn.

Hun tænkte sig om. ”Den første uge i maj måske?” Der var sket så meget i de seneste måneder. ”Det var sikkert ugen før flystyrtet.”

”Og Rich var ikke på Ace in the Hole den dag?”

”Det er svært for mig at tænke på ham som Rich.” Hun havde aldrig mødt Rich Lowell som ham selv. Folk i Royal kendte ham som Wills ven. ”Husk på, at jeg troede, at Rich var død i en bådulykke, og at Will var kommet videre efter at have mistet sin bedste ven.” Hun fik en knude i maven ved mindet om deres samtale om det. ”Han fortalte mig det på Alannahs fødselsdag, og jeg var i forvejen ved at bryde sammen og sårbar. Han fik mig til at føle, at vi begge sørgede over nogle, vi havde mistet.”

Det var bittert. Jo mere lys, der blev kastet over Rich Lowells bedrag, jo mere gik det op for hende, at hun havde været et offer for hans bedrag. Han havde udnyttet hendes sorg og havde manipuleret med hende.

Hun havde været i dyb sorg og havde ikke lagt mærke til det.

”Den skiderik.”

Vaughns foragt for situationen var lig hendes egen.

”Sådan har jeg det også, men han var der den dag, jeg tog hen til ranchen.” Hun havde været forberedt på at skulle kæmpe for at få forældremyndigheden og ville tilbyde at flytte fra byen, hvis det kunne hjælpe Will. Han havde aldrig forladt sin kone, selv om han havde fortalt Abigail, at han og Megan var separeret. Abigail havde håbet, at han ikke ville have noget at gøre med barnet. ”Jeg gik ind ad bagdøren hen mod kontoret, hvor jeg plejede at arbejde som vikar. Skrivebordet og kontoret var tomme, men jeg kunne høre nogen diskutere i Wills, eller Richs, private kontor.”

”Tror du, det var Rich?” Vaughn lagde en hånd på hendes skulder.

Det gik op for hende, at hun havde taget fejl af Vaughn. Han var hverken arrogant eller brysk. Fra første færd havde han været kærlig og empatisk overfor hende, og det gjorde ham i øvrigt også til en god læge. Hans patienter var i gode hænder hos ham.

”Det var Rich. Døren stod på klem, og jeg kunne se ind i kontoret.” Hun var blevet forbløffet over det, hun så. Hun så en helt anden side af den mand, der havde været hendes chef i to måneder. ”Da jeg kom hen til døren for at se, hvem han skændtes med, lød der et bump, som om nogen blev skubbet eller slået, og Rich og Jason Phillips sloges.”

Vaughn bandede. ”Jason Phillips? Det var ham, der sendte urnen med Wills aske hjem til Royal. Den aske, der viste sig ikke at være Wills.”

Jason og Will var begge medlemmer af Texas Cattleman’s Club, og Jason var en vigtig medarbejder i Wills firma, Spark Energy Solutions. Abigail kunne ikke huske, hvad hans arbejde bestod i, men han pendlede mellem Dallas og Royal. Hun havde aldrig hørt Jason ytre et vredt ord før den dag, hvor han havde skændtes med bedrageren.

”Mistænker man Jason for at stjæle fra Will? Eller tror man, at han vidste, at Rich Lowell var en bedrager?”

Et rengøringshold kom kørende forbi dem med deres rengøringsvogn, og de to rengøringsassistenter diskuterede højlydt om, hvem der skulle køre med gulvvaskemaskinen. Vaughn så efter dem og ventede, indtil de var uden for hørevidde.

”Jeg har hørt, at Jason er på forretningsrejse i udlandet, og at man ikke kan få fat i ham. Han kunne være Richs sammensvorne. Eller måske har han snydt Rich. Det kan også være, at han er helt uskyldig, og at han fandt ud af, at Rich er en tyv. Men jeg er ikke i tvivl om, at du landede midt i en meget farlig situation den dag.”

På det tidspunkt ønskede hun ikke at være i selskab med mænd, der skændtes. Hendes barn skulle ikke vokse op med vold, og måske var hun sluppet væk fra noget langt værre. Hun blev pludselig lidt træt og var taknemmelig for, at Vaughn var kommet for at se til hende.

Hun frøs lidt og det eneste sted, der føltes varmt var dér, hvor Vaughn havde rørt ved hende. Han havde stadig hånden på hendes skulder og masserede den let.

Hun lænede sit hoved mod hans skulder. Hun var taknemmelig for, at han var kommet, og hun nød at have hans arm omkring sig. Hun følte sig tryg og beskyttet.

”Jeg tror ikke, Rich Lowell vil komme efter mig,” sagde hun, men vidste, at hun skulle være forsigtig og udvise agtpågivenhed. ”Han ved ikke, jeg venter hans barn, og han gør klogt i at holde sig væk fra Royal, hvor alle leder efter ham.” Hvis han havde stjålet så mange penge fra den rigtige Will, som hun havde hørt, ville han kunne begynde et nyt liv et andet sted langt fra Royal.

Vaughn vendte sig om mod hende og tog om begge hendes skuldre, så han kunne se ind i hendes øjne. ”Han kommer måske ikke efter sit barn, Abigail, men hvad nu, hvis han ved, at du overhørte hans skænderi med Jason? Hvad nu, hvis du så eller hørte noget vigtigt uden at vide det?”

Hun blev bange og svajede lidt, og Vaughn holdt fast om hende. ”Men jeg hørte ikke noget specifikt. Jeg ved ikke, hvad de skændtes om. Jeg hørte kun vrede stemmer.”

”Jeg tror på dig, skat, og jeg er ikke ude på at gøre dig bange. Men jeg kan ikke understrege nok, hvor vigtigt det er, at du er forsigtig.” Hans hænder gled ned ad hendes arme. ”Få sikkerhedsfolkene til at følge dig ud til din bil, når du skal hjem om aftenen. Få installeret en alarm i dit hus og husk at slå den til. Det vigtigste er nu, at vi fortæller politiet, at du overhørte et skænderi mellem Rich og Jason.”

Hendes hoved snurrede. Han havde selvfølgelig ret. Hun skulle ikke kun beskytte sig selv, men også sit barn, og derfor blev hun nødt til at spendere penge på en alarm.

”Det skal jeg nok,” nikkede hun og forsøgte ikke at føle sig alt for overvældet. Hun havde masser at se til med babyen, der var på vej, og et stort projekt, der skulle laves færdigt. Det ville tage tid at installere et alarmsystem, og hvornår skulle hun kunne nå at sammenligne priser, når hun havde brug for en alarm lige nu? ”Jeg kører ind på politistationen på vej hjem i aften.”

”Det er sent nu. Du må være udmattet,” sagde Vaughn og så indgående på hende.

”Det er ikke noget problem. Hvis jeg havde vidst, at jeg måske overhørte noget vigtigt, ville jeg være gået til politiet for længe siden.” Hun stak notesblokken og pennen i sin taske og gjorde sig klar til at tage hjem. ”Jeg må hellere smutte. Jeg kommer tilbage i morgen tidlig, så jeg kan arbejde hele dagen.”

”Må jeg foreslå noget? Jeg vil ikke være til besvær, men jeg vil gerne hjælpe,” foreslog han og trak vejret dybt.

Hun rystede på hovedet. ”Nej, tak. Du har allerede hjulpet så meget. Bare det, at du stemte for, at jeg fik bestillingsarbejdet.”

”Det var ikke mig. Det var dit talent. Du var bestyrelsens førstevalg.”

Hun spekulerede på, om hans svar betød, at han ikke havde stemt for hendes projekt. Nå, det var ligegyldigt. Hun havde fået den bestilling, der betød så meget for hende. ”Du viste mig rundt på din ranch og leverede så mange træstammer, at jeg har nok i lang tid.”

Abigail hoppede ned fra arbejdsplatformen og ledte efter sine nøgler i tasken.

”Min havemand ville bare have lavet et bål ud af træstammerne, så det arbejde sparer vi ved at give dem til dig.” Vaughn rejste sig også. ”Abigail, der er fire soveværelser på min ranch, og de bliver ikke brugt. Du kan overnatte der, og så er både Ruby og jeg der til at holde øje med dig. Vi kan tilkalde politiet i morgen, så du kan få en snak med dem. Du vil få en god nats søvn, og så kan du fortælle din historie til politiet i morgen.”

Vaughn greb hendes hænder, og de så ind i hinandens øjne. Hun blev tør i munden.

”Overnatte? Hos dig?” Hendes stemme var hæs, og hans invitation gav hendes fantasi frit løb. Hendes hoved summede med fantasier om, hvad der kunne ske mellem hende og den mest tiltrækkende mand, hun nogensinde havde mødt.

”Overnatte,” gentog han bestemt. ”Jeg ved jo, at du er blevet udnyttet før. Jeg ville aldrig såre dig på den måde og udnytte, at du er i en sårbar situation.”

Hun nikkede stift. Det var sikkert en god plan og en klog og rationel tankegang for at hjælpe en gravid kvinde med at få hvilet sig og føle sig tryg.

”Tak. Jeg vil gerne tage imod din invitation.” Hun kunne godt lide tanken om at have Vaughn ved sin side, når hun talte med politiet. Hans venskab og opbakning og kærlige omsorg var unægteligt ved at få en stor betydning for hende.

”Godt. Du kan køre med mig.” Han så på sit ur. ”Jeg skal på arbejde i morgen tidlig, så vi kan køre herind sammen i morgen.” Han gik med hende ud til hendes bil og ventede, mens hun tog nogle ting og låste bilen af.

Derefter ringede han til politiet i Royal. Han talte med en betjent, som han åbenbart havde gået i skole med og aftalte, at betjenten ville komme ud til ranchen i morgen. Det hele var en stor hjælp og meget betænksomt.

Da hun satte sig ind på passagersædet i den sexede sportsvogn, som Vaughn brugte til at køre på arbejde i, ville Abigail alligevel ønske, at han var knapt så ærbar omkring hende. Hun var for fanden da ikke så sårbar igen.

På den ene side ønskede hun at kysse ham igen, så snart de kom ind i hans hus, men på den anden side burde hun tænke som en mor og ikke som en kvinde, der længtes efter manden på førersædet.

Bare overnatte? Hun var bange for, at hun var alt for meget oppe at køre til at falde i søvn.
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Vaughn var ikke den eneste, der var glad for at få besøg.
Ruby tog imod Abigail med logrende hale og fulgte hende så ellers overalt. Vaughn var taknemmelig for, at Ruby var trænet så godt som servicehund, og samtidig glædede det ham, at golden retrieveren kunne nyde at have besøg af Abigail, mens han hjalp hende til rette i soveværelset nedenunder. Abigail følte sig også velkommen og lo, da Ruby skulle forestille at hjælpe hende med at pakke ud. Abigail havde en sportstaske med rent tøj og toiletsager.
Ruby sad for Abigails fødder, da hun åbnede tasken. Vaughn havde nævnt, at Ruby havde et særligt talent. Han gav hunden en kommando om at pakke ud, hvorefter hunden forsigtigt greb toilettasken og gik hen til en åben kommodeskuffe, hvorefter hun flyttede alle tingene én for én fra Abigails taske over i kommodeskuffen.
”Hun er fantastik,” udbrød Abigail, mens Vaughn belønnede hunden med en godbid og lod hende løbe ud at lege.
Ruby løb ikke langt væk, men gik ud og ind af værelset, mens Vaughn tjekkede, at der var rent sengetøj i værelset og friske håndklæder i det tilhørende badeværelse. Vaughn havde givet Abigail sit ord på, at hans tilbud om, at hun kunne bo hos ham, var for at hjælpe hende og for, at hun skulle være i sikkerhed. Derfor ville Vaughn ikke blive hængende i hendes værelse for længe. Han ville holde ord, og han ville ikke falde for fristelsen.
Værelset var rummeligt, og tre af væggene var malet i en beige farve. Væggen bag sengen med det mørke hovedgærde var beklædt med overskudsbrædder, så det lignede væggen i en gammel lade, og der hang et par kæmpestore tyrehorn overfor sengen.
”Er der noget, du mangler?” kaldte han fra badeværelset, da han havde sikret sig, at der var rene håndklæder. Han gik ind i soveværelset, hvor hun sad på den sorte kiste, der stod for fodenden af sengen.
Der lå en bunke tæpper ved siden af hende. Det var juli måned, men tæpperne var der, hvis hun fik brug for dem. Hun havde sparket de pink gummisko af og sad i en blomstret nederdel og T-shirt. Hun var et fint feminint islæt i det ellers noget mørke værelse med det gennemgående rustikke tema i gulvtæppet, puderne og billederne på væggene.
”Du har allerede gjort så meget,” sagde Abigail. Hun strøg hånden hen over Rubys silkebløde ører, mens hunden hvilede hovedet på kisten ved siden af hende.
”Vil du have en flaske vand? Eller lidt at spise, før du går i seng?” Han burde lade hende gå til ro, men hvis en gravid kvinde som hende havde brug for noget, skulle hun have det. ”Jeg har ikke spist meget til aften, så jeg skulle til at lave lidt til mig selv,” sagde han.
Abigail så langsomt på ham. Der var noget i hendes ansigtsudtryk. Beslutsomhed måske.
”Jeg er også sulten.” Hun løftede hagen og rejste sig. ”Men ikke den slags sult.”
Han stod helt stille, og hans hjerte slog et slag over, mens hans hjerne forsøgte at forstå, hvad hun sagde, og hvad det betød. Ruby lagde sig tilfreds ned ved siden af kisten. Hunden tog sig tydeligvis ikke af, hvad der skete her.
”Jeg tog dig med hertil, så dit liv kunne blive lidt nemmere,” mindede han hende om med tanke på det, hun havde gennemgået med Rich Lowell. ”Jeg vil ikke udnytte dig. Du har bekymringer nok. Alting er vendt på vrangen.”
Hun trådte hen til ham, og han havde lyst til at røre ved hende og trøste hende og forsikre hende om, at alt nok skulle gå. Hun så på ham med et sanseligt udtryk i blikket, og han tvivlede på, at han kunne holde igen. Heden flimrede mellem dem og truede med at briste ved den mindste provokation.
”Min verden er ikke vendt på vrangen.” Hun stod få centimeter fra ham midt i værelset under loftsventilatoren, der kørte lydløst rundt og kildrede hendes mørke krøller. Hun lagde begge hænder på hans brystkasse. ”Jeg ville komme her i aften. Ikke kun for at være i sikkerhed fra fortiden, men måske også for at udviske noget af den.”
Hun strøg fingrene over hans skjorte, og hendes citrusduft legede med hans sanser. Han huskede, hvordan hun smagte, og det truede med at gøre en ende på hans gode intentioner.
Begæret strømmede gennem hans krop.
”Abigail.” Han tog om hendes skuldre for at få hende til at stå stille et øjeblik, mens hans hjerne bearbejdede alle følelserne. ”Jeg kan godt lide dig. Alt for meget. Jeg ønsker ikke, at du fortryder noget.”
”Sidste gang var så følelsesmæssigt smertefuldt for mig,” sagde hun og spærrede de mørke øjne op. ”Jeg var sårbar og svag, men nu er jeg mere sikker på mig selv. Jeg ved godt, at det her ikke nødvendigvis fører til noget, og at du ikke er klar til at have et forhold. Jeg vil bare …” Hun rystede på hovedet og rynkede brynene.
”Hvad?” Hans stemme var tyk af begær, men han anstrengte sig for at forstå hende.
”Jeg vil have et smukt minde, der kan erstatte de dårlige minder,” sagde hun beslutsomt.
Han begærede hende mere, end han nogensinde før havde begæret en kvinde. Hun vidste godt, at han ikke kunne love hende et leve lykkeligt til deres dages ende, men noget kunne han give hende.
”Det skal du få, Abigail,” sagde han og lagde armen om livet på hende. ”Vi skaffer os af med de dårlige minder i aften.”
*
Abigail var glad for, at Vaughn holdt om hende, for hans løfte havde gjort hende mere end almindeligt blød i knæene.
Hun havde gjort klart, at hun begærede ham, og denne vanvittigt sexede mand havde lige lovet at tage imod det. Hun skælvede af længsel, da hans hænder greb om hendes hofter, og han trak hende tæt ind til sig.
Hans veltrænede krop var stærk, men alligevel var han kærlig, nænsom og betænksom.
Hun ville mærke alle hans lækre mandlige muskler mod sin krop, og han skulle omslutte hende og holde hende. Hun stillede sig på tæer og kyssede ham, og hans skæg skrabede mod hendes hage og kind. Hans sæbeagtige og moskusagtige duft besnærede hende, da han strøg sin tunge mod hendes underlæbe.
Kysset blev vildere, og han gryntede af begær, og hun sukkede i nydelse. Hun løb fingrene gennem hans tykke hår og kunne slet ikke få nok af ham. Hun kyssede langs hans kind og kæbe, og hendes krop smeltede praktisk talt ved hans berøring. Hendes kjole føltes så tynd som papir, som om varmen fra hans krop kunne sætte ild til den.
Han førte dem baglæns hen mod sengen, og de faldt om på den store madras. Han lagde hende til rette på den bløde grå- og hvidmønstrede dyne.
”Er du okay?” hviskede Vaughn blidt i hendes øre. ”Jeg skal nok være forsigtig med dig.”
Han bed hende blidt i øreflippen, og hun skælvede. Hendes krøller lå på hans skuldre, da han rakte om for at hægte hendes nederdel op.
”Ja, jeg har det fint.” Hun begyndte at knappe hans skjorte op og længstes efter at røre ved hans hud. ”Jeg vil have mere. Jeg vil se dig.”
Han betragtede hende eftertænksomt for ligesom at sikre sig, at hun mente det alvorligt.
”Sådan har jeg det også.” Han rejste sig op på den ene albue og satte sig så helt op. ”Men det handler om dig i aften, så jeg begynder.”
”Langsomt,” udbrød hun.
Det mørke maskuline smil gjorde hende helt svag af længsel.
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